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1.2 Symboler pa enheten

Bruksanvisningen skall ldsas i sin A Anvandning inom kéksomraden.
helhet av var och en som har till 1,0

uppdrag att mandvrera/anvan-

da/underhalla apparaten. |

max. — pafyllningsméngd. I . A
31 pafylining 9 oo Anvéandning inom sanitetsomraden.

3 bar

Anvandning inom

% verkstadsomraden.
FA°

1.3 Varningar

A FARA En varning av denna riskniva markerar en livsfarlig situation. Folj anvisningarna
i dessa varningar sa att fara for livet och mycket svara skador kan undvikas.

_ En varning av denna riskniva markerar en potentiellt farlig situation. Folj
anvisningarna i dessa varningar sa att fara for livet och mycket svara skador kan undvikas.

_ En varning av denna riskniva markerar en potentiellt farlig situation

som, om den inte undviks, kan leda till personskador. F6lj anvisningarna i dessa varningar sa
att risk for skador kan undvikas.

1
OBs! En varning av denna riskniva markerar en potentiell fara som, om den inte undviks,
kan leda till materiella skador. Fo6lj anvisningarna i denna varning sa att materiella skador
kan undvikas.

°
1 TIPS! gy tips markerar en extra information eller bilder som ska gora det lattare for dig att
forsta och anvénda enheten.

1.4 Avsedd anvﬁndning >> Industriapparaten FM30 &r avsedd fér skumning av flytande
rengdringsmedel om inte dessa angriper det material som anvands.Med apparaten gar det bara att
sprida medel som ldmpar sig for skumning. Skumningen paverkas av:

1. Hur hog medlets koncentration i l6sningen ér.

2. Vattnets hardhet.

3. Medlets bendgenhet for skumbildning.

4. Antalet anvanda filtskivor (G1 - G3). (se dven bild pa sida 4)

Uppgifter fran tillverkaren av medlet ska uppmarksammas.

| praktiken &r sprutvatskorna blandningar av olika @mnen, vars sammansattning endast medlets till-
verkare kanner till. Darfér bor anvandaren kontakta vatskans tillverkare for kontroll av sprutans
lamplighet for avsedd vétska innan arbetet pabdrjas.

Att bifogad bruksanvisning foljs ar en forutsattning for korrekt anvandning av enheten. | bruksan-
visningen finns ocksa drifts-, underhalls- och reparationsvillkor. Vid spridning av skummedel ska
sakerhetsanvisningarna/skyddsatgarderna fran respektive skummedels tillverkare beaktas.
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_ Risk om enheten inte anvénds pa avsett sétt! Enheten kan utgora en

fara om den inte anvinds som det &r avsett. Uppméarksamma alltid foljande sdkerhets-
anvisningar:

Anvand bara enheten sa som den ar avsedd att anvandas.

Uppmarksamma alla tips och all information i bruksanvisningen.

1.5 Fornuftsmassigt forutsebar, felaktig anvandning

Apparaten lampar sig inte for:

- Myr- och fluorvétesyra i alla koncentrationer.

- Tidigare ndmnda syrahaltiga och alkaliska vatskor i hgre koncentrationer @n de tilldtna och
blandningar darav.

- Oljor och brénslen.

- Medier som kan orsaka eller framja sprickbildning pa anvanda plaster.

- Vétskor med hogre temperatur @n + 40° C.

- Brénnbara vatskor.

- Mycket sega, klibbiga eller sedimentbildande véatskor, som inte fullstandigt kan skakas eller
skoljas ur sprutan (Oljor och oljehaltiga vatskor).

- Sprutning med véxtskyddsmedel.

For mer noggrann kontroll kan en detaljerad materiallista for apparaten erhallas fran tillverkaren.

Otillatna d@ndringar av enheten eller felaktig anvandning utesluter allt ansvar for eventuella ska-
dor fran tillverkarens sida.

@ 1.6 Kvarstaende risker >> Den hir enheten motsvarar vedertagna tekniska regler och till-
lampliga sakerhetsbestammelser. Likvél kan det vid anvandning av enheten:
uppsta fara for anvandarens eller andra personers liv och hélsa.
uppsta paverkan pa enheten.
uppsta paverkan pa andra materiella varden.

1.7 Inskrénkning av ansvar >> Vi hanvisar uttryckligen till att vi enligt lagen om produkt-
ansvar inte ansvarar for skador som orsakats av vara enheter om dessa uppstatt pa grund av att
bruksanvisningen inte f6ljts, enheten inte anvants som det ar avsett, reparerats pa fel satt eller om
delar bytts ut mot icke originaldelar och detta inte gjorts av kundservice eller auktoriserad yrkes-
man. Detta galler ocksa for tillbehor.

2 Fordin sakerhets skull

| det hér kapitlet far du viktiga varningar och sékerhetstips som du ska uppmarksamma nar
du hanterar och anviander enheten.

2.1 Grundléiggande sﬁkerhetsanvisningar >> Uppmarksamma féljande grundlig-
gande sdkerhetsanvisningarna for séker hantering och saker anvandning av enheten:

(]

1 TIPS! Reparation av apparater for hem och tradgard far bara utforas av serviceverkstader.
Reservdelar ska bestallas hos din fackhandlare. Om denne inte har dem pa lager ombesérjer han det
snarast mojligt.

Denna enhet motsvarar vedertagna tekniska regler och tillampliga sdkerhetsbestaimmelser.
Den hér enheten kan anvédndas av barn fran 16 ars alder och dven av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om
dessa personer 6vervakas, har undervisats i sdker anvdandning av enheten och forstar vilka
risker som finns. Barn far diremot inte leka med enheten. Rengbring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan tillsyn.
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Du far inte anvdanda den har enheten om du ar trott, sjuk eller paverkad av alkohol, andra droger
eller lakemedel.
Anvand endast apparaten dandamalsenligt.

Hall skumanordningar och -medel undan fran barn och ungdomar under 16 ar samt fran djur och
vattendrag.

For att undvika skador pa grund av felaktig anvandning ska bruksanvisningen féljas och tas noga
vara pa.

Om enheten lamnas vidare till annan person ska dven bruksanvisningen 6verlamnas.

Placera alltid apparaten pa en jamn och rak yta.

Sdkra apparaten under transport for att forhindra att sprutvatskan kan rinna ut.

Fore varje anvandning av skumanordningen ska du kontrollera att tryckbarande/vatskeledande
mandverdelar samt sdkerhetsventilen &r felfria och fungerar korrekt. Kontrollera sarskilt att alla
skruvférband ar ordentligt atdragna. Kontrollera materialet rérande sprickbildning, sprodhet och
korrosion. Om skada misstanks maste apparaten genast tas ur drift.

Apparaten far inte ldmnas utan uppsikt sa lange den anvands.

Utsatt inte den fulla skummedelsbehallaren for stark solstralning under langre tid. Driftstempe-
raturen far ej 6verskrida + 40°C. Skydda apparaten fran frost.

Efter anvadning ska behallaren genast rengoras grundligt; sedan torkas den noga.

Sprutmedel som belastar miljon ska i mojligaste man bearbetas pa objektet (malinriktat doserat)
och oundvikliga rester mellanlagras i lampliga uppsamlingsbehallare och kasseras som specialav-
fall. Lagar och férordningar angaende @mnen som utgor risk for vatten ska beaktas vid mellanlag-
ring och avfallshantering.

Sprutapparater och medel ska hallas borta fran barn, djur och vattendrag.

Kontrollera sakerhets- / tryckavlastningsventil (K) vid pumpning och 6verskrid inte det tillatna
maximala trycket p4 3 bar (se bild @).

Vi rekommenderar att sprutapparaterna kontrolleras sarskilt noggrant efter 2 ars anvandning -
helst av tillverkarens serviceavdelning. Det &r forbjudet att utfora reparationer pa behallaren.

Beakta de olycksférebyggande foreskrifterna “DG-UV Regeln 100-500; Betreiben von Arbeits-
mitteln” (DG-UV regler 100-500; anvanda arbetsutrustning).

Reparationer pa apparaten far bara utforas av servicestallen for GLORIA. Reservdelar ska bestallas
hos din fackhandlare. Om han inte har dessa pa lager, ombesorjer han detta snarast mojligt.

For enheten far endast originaldelar och tillbehor fran GLORIA anvédndas.
Anvand aldrig slitna, manipulerade, andrade eller defekta reservdelar / tillbehor.
Apparatens max. liivslangd uppgar till 10 ar.

2.2 Halsorisker

DOIES
N NS

XEE
Y &Y

Livsfara pa grund av brand- och/eller explosion! Risk for brannskador pa grund
av felaktig anvéndning av apparaten! Folj darfor dessa sakerhetsanvisningar:
Lampliga skyddsklader inklusive skyddshandskar och andningsskydd ska baras nér farliga @mnen
hanteras. Undvik antdnd ningskallor i omgivningen. Sorj fér god ventilation pa arbetsplatsen.
Antéandbara medel far inte anvandas tillsammans med apparaten.
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5  Montering
5.1  bider @- @

6 ldrifttagande

A il Beakta kapitel 2 “For din sdakerhet” fore drifttagning.

m VARNING! Halsorisk pa grund av att rengoringsvatska rinner ut! Om apparaten, eller
nagon del av den, ar otédt kan det leda till att rengoringsvatska rinner eller sprutar ut. Folj
darfor dessa sakerhetsforeskrifter:

Fore varje anvandningstillfalle ska sprutan skick och tathet kontrolleras. Fyll behallaren med
vatten for tathetskontrollen! Dra ut sdakerhets- / tryckavlastningsventil (K) for hand i den
knappen och kontrollera att den atergar till utgangslaget.

Anvand och forflytta apparaten bara om den star lodratt.Tippa inte at sidan och hall inte upp-och-ner.
Kontrollera att alla skruvférbindningar sitter ordentligt fast.

6.1  Fylla pa behallaren

6.1.1 Kontrollera sikerhetsventilen >> bilder @) - @
6.1.2 Lufta ur behdllaren, tom ut vattnet och fyll den med skummedel >>

bilder @ - @
1 TIPS!

Dra i sdkerhets-/urluftningsventilen pa kolvmanometern med integrerad sdakerhetsventil (K)
tills enheten ér tryckfri. >>bild 0 .

Fore skumenheten fylls pa ska anvisningarna pa kemikaliebehallarna rorande sarskilda
risker (riskfraser/KIFS 2005:7) och sdkerhetsanvisningarna (skyddsfraser/KIFS 2005:7).

Beakta max. pafyllningsméngd (se Tekniska data). Ratt dosering och koncentration enligt
skummedelstillverkarens foreskrifter.

6.2 Skumpatronbyte och sprutresultat >> bild @
Vid anvandning av GLORIA Griinbelag Entferner, GLORIA Stein Grundreiniger samt GLORIA
Holz/WPC Reiniger ska du arbeta med den blaa skumpatronen (G2).

6.3 Satt pa trycket och spruta >> vilder - @

1
- VAR FORSIKTIG! Vid hantering av enheten samt skummedel kan det uppsta faror som
kan utgora en risk. Darfor maste man beakta sakerhetsanvisningarna/skyddsatgarderna i denna
bruksanvisning samt foljande anvisningar:

Anvénd enheten endast i lodratt lage resp. uppratt hangande.

Genom att man trycker ned mandverspaken pa snabbforslutningsventilen utldses sprutningen.
Slapper du mandverspaken avbryts den direkt.

(]

1 TIPS! Efterpumpa om spruttrycket minskar resp. den gula markeringen pa kolvmanome-
tern inte langre syns. Kolvmanometern med integrerad sakerhetsventil (K) visar om du arbetar med
optimalt spruttryck. Det tillatna driftstrycket pa max. 3 bar bor inte 6verskridas >> bild @ .
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8  Problem med apparaten

Storning

Orsak

Atgard

Apparaten dr otat vidgiunto
slangforskruvningen

Slangledning 16s

Efterdra huvmuttern,
och genomfér tryck-
kontroll med vatten

Munstyckets sprutbild ej i

Munstycket delvis igensatt

Rengor filter resp.

ordning Filtret i snabbstangnings- munstycke
ventilen ar smutsigt
. O-ring pa kolven -
Pumpen skapar inget tryck a1 sliten Byt o-ring

9  Avfallshantering och rattsligt

(P&

9.1 Sded av mlljon och avfallshantering >> Apparaten maste lamnas in pa ett upp-

samlingsstalle for dteranvandning. Materialen ska atervinnas enligt sina markningar.
Fraga efter platser far avfallshantering pa kommunen.
Innan apparaten avfallshanteras skall den goras obrukbar.

9.2 Avfallshantering av forpackningen >> Forpackningsmaterialen har valts ut efter
miljidmassiga och avfallshanteringstekniska kriterier och kan darfor &tervinnas. Aterférandet av for-
packningen i materialkretsloppet sparar ramaterial och minskar mangden avfall. Avfallshanteras
forpackningsmaterial som inte langre behovs i enlighet med de lokalt géllande féreskrifterna.

10 EU-Deklaration om overensstimmelse

EU-Deklaration om 6verensstammelse for en komponentgrupp, enligt artikel 4, avsnitt 3, i

direktivet for tryckutrustning 2014/68/EU

Gloria Haus- und Gartengerate GmbH

Darmannsbusch 7
D-58456 Witten

bekréftar att de tryckbarande komponenterna i skumsprutenheten FM 30 uppfyller kraven i direk-
tivet 2014/68/EU, artikel 4, punkt 3.

Witten, 2018-08-30

St

Ludger Strunk

(Utvecklings- och konstruktionsledare)
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1  Generell informasjon om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen er en bestanddel av GLORIA-apparatet og ma alltid vaere

tilgjengelig pa eller i nzerheten av apparatet.

Bruksanvisningen formidler viktige instrukser og informasjon som er ngdvendig

for sikker drift av apparatet!
Ta vare pa bruksanvisningen og gi den videre til neste eier!
Alle varselskilt tjener alltid ogsa din personlige sikkerhet!

1.1 Symboler i bruksanvisningen

B,

70| =z

27| == =%

\
\\jb’//

Bruksanvisningen ma leses i sin
helhet av alle som settes til & bet-
jene, bruke eller vedlikeholde
apparatet.

Det er ikke lov a spise, drikke eller
royke for man har tatt av seg verne-
klaerne og renset hender og ansikt
grundig (skyll munnen).

Bruk passende vernekleer, avhen-
gig av hvilke sprgytemidler som
benyttes. Ikke fyll pd l@se-middel-
holdige eller oljeholdige stoffer.

Det skal IKKE spraytes eksplosive,
hgyantennelige, lettantennelige,
brennbare veesker med flamme-
punkt under +40 °C, eller brannak-
selererende eller giftige stoffer.

Apparatet skal ikke brukes til
spreyting av plantevernmidler.

Beskytt apparatet mot langvarig sol
og frost.

Rett aldri sproytestralen mot per-
soner eller dyr.

Gamle apparater skal IKKE kastes i
vanlig husholdningsavfall.

Miljgvennlig avfallsbehandling!

Resirkulerbare
emballasjematerialer!
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1.2 Symboler pa apparatet

Bruksanvisningen ma leses i sin A Bruk i kjokkensektoren
helhet av alle som settes til 3 bet- —\
jene, bruke eller vedlikeholde
apparatet. ]
Maks. - fyllmengde Bruk i sanitaersektoren
3 | oflo
3 bar

Bruk i verkstedsektoren

78

1.3 Advarsler

m Et varselskilt i dette faretrinnet kjennetegner en livsfarlig situasjon. Falg instruk-
sene til dette varselskiltet for a unnga livsfare eller sveert alvorlige personskader.

_ Et varselskilt i dette faretrinnet kjennetegner en potensielt farlig situasjon

som truer. Folg instruksene til dette varselskiltet for & unnga livsfare eller sveert alvorlige
personskader.

_ Et varselskilt pa dette farenivaet indikerer en mulig farlig situasjon som

kanskje kan fore til personskader hvis den ikke unngas. Folg instruksene til dette varselskil-
tet for & unnga fare for personskader.

OBS! ¢ varselskilt pa dette faretrinnet indikerer en mulig fare som kanskje kan fore til en
materiell skade hvis den ikke unngas. Til dette varselskiltet ma du felge instruksene for a
unnga materiell skade.

[ ]
1
1 MERK! En merknad kjennetegner tilleggsinformasjon eller illustrasjoner som skal gjgre det
lettere for deg a betjene og forsta apparatet.

1.4 Korrekt bruk >> Industriapparatet FM30 er konstruert til oppskumming av flytende
rengjgringsmidler safremt disse ikke angriper materialene som anvendes. Det kan kun spres middel
med apparatet som er egnet til oppskumming. Skumdannelsen influeres av:
1. Konsentrasjonsstyrken til midlet i lasningen.
2. Vannets hardhet.
3. Midlets tendens til & danne skum.
4. Antall filtplater (G1 - G3) som er satt. (se ogsa figuren pa side 4)

Oppgavene fra produsenten av midlet ma overholdes.
Spreytevaesker er i praksis en blanding av ulike stoffer hvis sammensetning bare er kjent av vaeske-
produsenten. Brukeren ma derfor konferere med vaeskeprodusenten for & sikre at middelet er
egnet for bruk i apparatet.
En forutsetning av korrekt bruk av apparatet er at den medfelgende bruksanvisningen fglges. Bruk-
sanvisningen inneholder ogsa drifts-, vedlikeholds- og reparasjonsvilkarene. Ved spredning av
skummemidler er det tvingende ngdvendig at du falger sikkerhetsinstruksene/beskyttelsestiltakene
fra produsentene av skummemidlene.
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_ Fare som folge av ikke-korrekt bruk! Apparatet kan vaere farlig hvis det

brukes pa feil mate. Overhold derfor folgende sikkerhetsinstrukser:

Apparatet ma kun brukes pa korrekt mate.
Folg alle instrukser og ta all informasjon i bruksanvisningen til etterretning.

1.5 Rimelig forutsigbar feilbruk

Apparatet er ikke egnet for:

- Maursyre og flussyre i vilkarlig konsentrasjon.

- Syrer og lut som inngdr i typer angitt under Bruksmate, i hoyere konsentrasjoner eller som blan-
ding.

- Olje og drivstoff.

- Medier som utlgser sprekkdannelse av anvendte kunststofftyper eller som kan fremme slike.

- Vaesker med temperaturer over + 40°C.

- Brennbare vaesker.

- Seers gmfintlige, klebrige eller avleiringsdannende vaesker som ikke lar seg tamme eller skylle
ut uten a danne rester (oljer og oljeholdige vaesker).

- spregyting av plantevernmidler

P& oppfordring kan produsenten av apparatet gjore tilgjengelig en detaljert materialstykkliste

for apparatet for neermere undersokelser.

Egenmektige forandringer pa apparatet eller ikke-korrekt bruk utelukker et ansvar fra produsen-
ten for skader som resulterer fra dette.

1.6 Restfarer >> Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og de rele-
vante sikkerhetsbestemmelsene! Bruk av apparatet kan allikevel:

medfere helsefare eller livsfare for brukeren eller andre personer.
medfere skader pa apparatet.
medfgre andre materielle skader.

1.7 Ansvarsbegrensning >> Vi gjer uttrykkelig oppmerksom pa at vi i henhold til den
tyske produktansvarsloven ikke ma betale erstatning for skader som er forarsaket av apparatet vart,
safremt disse skyldes at man ikke har fulgt bruksanvisningen, feilaktig bruk, ikke-fagkyndig repara-
sjon, eller at det ikke er brukt originaldeler ved en utskifting av deler, og at reparasjonen ikke er
utfert av kundeservice eller en autorisert fagmann.

Dette gjelder ogsa for tilbehgrsdeler.

2 Fordin sikkerhets skyld

| dette kapittelet lzerer du om viktige varselskilt og sikkerhetsinstrukser som du ma ta hen-
syn til ved behandling og bruk av apparatet.

2.1 Grunnleggende sikkerhetsinstrukser >> Ta hensyn til folgende grunnleggende
sikkerhetsinstrukser, for sikker behandling og bruk av apparatet:

(]

L1 LR Reparasjoner pa disse apparatene ma kun utfgres av serviceavdelingene. Reserve-
deler ber du bestille av din fagforhandler. Hvis disse ikke finnes pa lager, sa skaffes de tilveie sa snart
som mulig.

Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og velkjente sikkerhetsbestem-
melser!

Dette apparatet kan anvendes av barn fra fylte 16 ar og utover dette av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskaper,
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sa fremt de holdes under tilsyn eller har fatt oppleering i sikker bruk av apparatet og for-
star farene som utgar fra bruken. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjoring og bruker-
vedlikehold ma ikke gjennomfares av barn uten tilsyn.

Dette apparatet ma ikke benyttes ved tretthet, sykdom eller under innflytelse fra alkohol eller
andre rusmidler eller medikamenter.

Apparatet ma brukes pa korrekt mate.

Skumapparater og -midler skal oppbevares utilgjengelig for barn, ungdom under 16 ar og dyr,
og skal holdes unna vassdrag.

For & unnga skader og fare som folge av feilaktig bruk, ma bruksanvisningen falges og oppbeva-
res pa et trygt sted!

Hvis apparatet gis videre til andre personer, ma ogsa bruksanvisningen falge med!

Apparatet ma alltid settes ned pa et horisontalt, jevnt underlag.

Sikre apparatet under transport, for & hindre at spreytevaeske renner ut.

For hver gangs bruk av skumapparatet skal du regelmessig kontrollere at trykkpakjente/vaeskefo-
rende betjeningsdeler og sikkerhetsventilen er i feilfri stand og fungerer som de skal. Vaer spesielt
oppmerksom pa om skrutilkoblingen og skruforbindelser er tette. Kontroller materialet med tanke pa
sprekkdannelse, sprohet og korrosjon. Ved mistanke om skader skal apparatet omgaende tas ut av
drift.

Apparatet ma ikke veere uten tilsyn sé lenge det er i drift.

Ikke utsett fylt skummemiddelbeholder for sterkt sollys over lengre tid. Brukstemperaturen skal
ikke overstige + 40°C. Apparatet ma beskyttes mot frost.

Etter bruk skal beholderen straks rengjgres grundig og deretter fa torke grundig.
Sproytemidler som belaster miljget ber sa langt som mulig bearbeides pa objektet (doser mal-
rettet), rester som ikke er til 8 unnga skal mellomlagres i egnede samlebeholderen og overleve-
res til avfallsbehandling som spesialavfall. Lover og forordninger for vannskadelige stoffer ma
overholdes ved mellomlagring og avfallsbehandling.

Apparatet skal ikke brukes til oppbevaring av veaesker og skal temmes og skylles daglig etter bruk.
Ved pumping skal du avlese sikkerhets- / trykkavlastningsventilen (K) og passe pa at trykket ikke
overstiger 3 bar. (se lllustrasjon @).

Etter 2 ars bruk anbefaler vi for sikkerhets skyld a la spreyteapparatene gjennomga en saerlig
grundig kontroll, helst ved produsenten. Det er forbudt a foreta utbedringer pa beholderen.

Ta hensyn til relevante ulykkesforebyggende forskrifter og Arbeidsmiljgloven (i Tyskland: "DG-
UV Regeln 100-500; Betreiben von Arbeitsmitteln").

Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfgres av GLORIA sine serviceavdelinger. Reservedeler
ber du bestille av din fagforhandler. Hvis disse ikke finnes pa lager, s skaffes de tilveie sa snart
som mulig.

Bruk kun GLORIA originale reservedeler og originale tilbehgrsdeler til apparatet.

Bruk aldri slitte, modifiserte eller defekte reserve- eller tilbeharsdeler!

Apparatet har en maksimal levetid pa 10 ar.

2.2 Helsefarer

X
N

m Livsfare gjennom brann og / eller eksplosjon! Det bestar fare for livsfare dersom
apparatet brukes pa ufagmessig méte! Overhold derfor de fglgende sikkerhetsinstruksene:
Nar man omgas med farlige stoffer, ma man ha pa seg egnede beskyttelsesklaer, dette omfatter

0gsa beskyttelseshansker og dndedrettsvern. Skal du passe pa at det ikke finnes tennkilder i neer-
heten og serge for god utlufting av arbeidsstedet.
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Ved reparasjoner skal det kun benyttes originale GLORIA reservedeler (se GLORIA reservedelsbu-
tikk https://shop.gloriagarten.de).

Reparasjoner skal kun utfgres av GLORIA servicebedrifter.
Det er ikke tillatt a foreta utbedringer pa beholderen (f.eks. sveising eller lodding).
Mer tilbeher finner du pa www.gloriagarten.de

8  Problemer med apparatet

Feil Arsag Feilretting

Trekk til overfalsmutteren
Enheten er utett ved . : !
slangenippelen Las slangeledning Sgnfr?reta trykktesting med

Dyse delvis tett
Dysens sproytemgnster

oriorden Filteret.i hurtigs;en— Rengjor filteret eller dysen
geventilen er skittent

Pumpen genererer O-ringen pa stempelet el

ikke noe trykk er slitt Skift O-ring

9  Kassering og rettslige forhold

(P&

9.1 Miljevern og kassering av apparatet >> Apparatet ms innleveres til en miljgsta-
sjon, sortert etter materialene i de enkelte bestanddelene. Siden materialtypen er angitt pa delene,
kan materialene gjenbrukes.

Sper kommunen om naermeste miljgstasjon.

Tem apparatet for kassering, og gjer det ubrukelig.

9.2 Avfalishehandling av emballasjen >> Emballasiematerialene er valgt ut etter
milje- og kasseringskriterier, og kan derfor resirkuleres. Tilbakefering av emballasjen i material-
kretslgpet sparer rastoffer og reduserer avfallsmengden. Kasser emballasjematerialer du ikke tren-
ger lenger i samsvar med lokale bestemmelser.

10  EU-samsvarserklaering

EU-samsvarserklzering for en byggegruppe i henhold til artikkel 4, avsnitt 3 i direktivet om
trykkpakjente apparater 2014/68/EU

GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH
Darmannsbusch 7
D-58456 Witten

bekrefter at de paskrevne komponentene av skumsprayteapparatet FM 30 samsvarer med
direktiv 2014/68/EU, artikkel 4, paragraf 3.

Witten, 30.08.2018

dtt ¢

Ludger Strunk
(Leder for utvikling og konstruksjon)
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1

Tama kdyttoohje on GLORIA-laitteen olennainen osa, ja se on pidettdva aina saatavilla
laitteen ldhelld. Kdyttoohje sisaltaa tiarkeita turvallisuusohjeita ja tietoja, joita tarvitset

Yleistietoja tasta kayttoohjeesta

osataksesi kayttaa laitetta oikein!

Jokaisen laitetta kdyttidvan tai huoltavan henkilon pitaa lukea kdyttoohje kokonaan lapi.

Laita kdyttoohje talteen, ja anna se eteenpdin laitteen uudelle omistajalle!

Turvallisuusohjeet annetaan aina myds sinun oman turvallisuutesi varmistamiseksi!

11

Laitteessa kaytetyt symbolit

Jokaisen laitetta kdyttdvdn tai
huoltavan henkilén pitdd lukea
kayttdohje kokonaan lapi.

gonpaisteelta ja pakkaselta.

Z
ilF

on sallittu vasta suojapukineiden rii- ihmisiin tai elzimiin.

2
=

sumisen ja kasien ja kasvojen huo-
lellisen pesun jalkeen (huuhtele

suu).

@

Kayta kaytettdviin ruiskutettaviin
aineisiin soveltuvia suojapukinei-
ta. Ald laita laitteeseen mitdén

A

(EF

>

livottimia tai Gljyja sisiltavia teeseen.

S=

aineita.

Ala ruiskuta MITAAN rajahtavas,
erittdin syttyvaa, helposti syttyvaa,

v &
e

palavaa nestetta jonka leimahdus-

piste on alle +40°C, paloa edista-

o
W
(>
e

vaa kuin myods myrkyllisia aineita.

Al kayta laitetta kasvinsuojeluai- Pakkausmateriaalit ovat

neiden ruiskuttamiseen.

2| [ 1 [R

S e

82

Suojele laitetta pitkdaikaiselta aurin-

Sydminen, juominen ja tupakointi Al3d suuntaa suihkua koskaan

Kaytosta poistettuja laitteita El
SAA laittaa tavalliseen talousjat-

Ymparistoysta vallinen jatehuolto!

kierratettavaa raaka-ainetta.
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1.2 Kayttoohjeessa kaytetyt symbolit

Jokaisen laitetta kayttavan tai A Kaytto keittidalueella.
huoltavan henkilén pitdd lukea 1\
kayttdohje kokonaan lapi.
|
maks. - téyttomaara. Kaytto pesutiloissa.
31 ofe
3 bar

Kaytto korjaamoalueella.

7§

1.3 Varoituksia

A hLLLLY Tills sanalla varoitetaan hengenvaarallisesta tilanteesta. Ota huomioon téassa
esitetty varoitus vdlttadksesi hengenvaaran tai vakavan tapaturman vaaran.

_ Talla sanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Ota huomi-

oon tdssa esitetty varoitus vilttadksesi hengenvaaran tai vakavan tapaturman vaaran.

- Talla sanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei
ohjetta noudateta, voi aiheuttaa tapaturman. Ota varoitus huomioon valttadksesi tapatur-
man vaaran.

HUOMIO 1315 sanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei ohjet-
ta noudateta, voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja. Ota varoitus huomioon vélttaaksesi aineel-
liset vahingot.

[ ]
1 VINKKI! sanalia ,vinkki” viitataan tarkentaviin tietoihin tai kuviin, joiden tarkoitus on
helpottaa laitteen kdyttoa ja sen toiminnan ymmartamista.

1.4 Maaraystenmukainen kaytto >> Teollisuuslaite FM30 on tarkoitettu nestemisten
pesuaineiden vaahdotukseen, mikdli ne eivat vahingoita kdytettyjd materiaaleja.Laitteen kanssa
voidaan kdyttda vain sellaisia aineita, jotka on tarkoitettu vaahdotettaviksi. Vaahtoutumiseen vai-
kuttavat seuraavat tekijat:

1. aineen suuri konsentraatio liuoksessa,

2. veden kovuus,

3. aineen taipumus vaahtoutua,

4. kdytettyjen huopalevyjen (G1 - G3) maard. (Ks. siltd osin myds kuva sivulla 4)

Noudata aineen valmistajan antamia ohjeita.

Ruiskutettavat nesteet ovat yleensa eri aineista koostuvia seoksia, joiden koostumus on aineen
valmistajan tiedossa. Ennen kayttéonottoa on laitteen sopivuus maaratyn nesteen ruiskutukseen
tarkastettava yhdessa nesteen valmistajan kanssa.

Jotta osaisit kdyttaa ruiskua oikein, sinun pitdd noudattaa ndita kayttoohjeita. Kayttoohje sisaltaa
myos kadyttoa, huoltoa ja kunnossapitoa koskevat ehdot ja edellytykset. Vaahdotusaineita levitetta-
essd on ehdottomasti noudatettava vaahdotusaineen valmistajan turvallisuus- ja suojausohjeita.

83

@



RZ_FM 30_1018.gxp_Text_FI 25.10.18 10:04 Seite M@—

- VARO n\yy kuin kayttotarkoituksen mukainen kdytto on vaarallista! Vaaran mahdol-
lisuutta ei voida sulkea pois, jos laitetta kdytetdadn kayttotarkoituksen vastaisesti. Noudata
siksi seuraavia turvallisuusohjeita:

Kayta laitetta yksinomaan ohjeiden ja maaraysten mukaisesti.
Noudata kaikkia kayttoohjeessa annettuja vinkkeja ja ohjeita.

1.5 Mahdollinen vaarinkaytto
Laite ei sovi seuraaviin tarkoituksiin:
- Muurahais- ja fluorivetyhappo, ei missaan koostumuksessa.
- Sallittuja arvoja suuremmat maarat happo- tai emasliuosta tai niita sisaltavat seokset.
- Oljyt ja polttoaineet.
- Aineet, jotka voivat aiheuttaa saroilyd tai syopymistd kdytetyissa materiaaleissa.
- Nesteet, joiden lampétila on yli + 40°C.
- Tulenarat nesteet.

- Hyvin jahmedt, liimaiset tai sakkautumista aiheuttavat liuokset joita ei voi taydellisesti poistaa
laitteesta huuhtelemalla tai ravistamalla (6ljyt ja 6ljypitoiset nesteet).

- Kasvinsuojeluaineiden ruiskuttaminen.
Vaadittaessa laitevalmistaja toimittaa kaytettavaksi laitteen yksityiskohtaisen valmistusaineluet-
telon tarkempaa tarkastelua varten.

Omatoimiset muutokset laitteeseen ja maardysten vastainen laitteen kdytto sulkevat pois val-
mistajan vastuun syntyneista vahingoista.

1.6 Muut vaarat >> Tims laite on tekniikan tunnustettujen saantdjen ja kaikkien voimassa
olevien turvallisuusmaaraysten mukainen! Silti laitetta kdytettdessa voi aiheutua:
Kayttdjan tai sivullisen henkea tai terveytta uhkaavia vaaroja.
Itse laitteeseen kohdistuvia vaaroja.
@ Muuhun omaisuuteen kohdistuvia vaaroja.

1.7 Vastuun rajoitus >> Viittaamme nimenomaisesti siihen, etta tuotevastuulain mukaan
me emme ole vastuussa tuotteidemme aiheuttamista vahingoista, mikali niiden syyna on epdasial-
linen korjaus tai mikéli osaa vaihdettaessa on kaytetty muuta kuin alkuperaista osaa, tai kun korja-
usta ei suorittanut asiakaspalvelu tai valtuudet omaava ammattilainen. Tdma koskee my®s liséva-
rusteita.

2  Oman turvallisuutesi vuoksi

Tassd luvussa annetaan tarkeita varoituksia ja turvallisuusohjeita, joita
laitetta kdytettdessda on ehdottomasti noudatettava.

2.1 Perusohjeita turvallisuudesta >> Noudata seuraavia perustavaa laatua olevia
turvallisuusohjeita, jotta laitteen kdytto olisi turvallista ja jotta se toimisi luotettavasti:

1 VINKKI!

Korjauksia ndihin laitteisiin saavat tehda vain valtuutetut huoltopisteet. Tilaa varaosat asianomai-
selta kauppiaaltasi. Mikali hanella ei ole niita varastossa, han hankkii ne ensi tilassa.

Tama laite edustaa uusinta tekniikkaa ja tdyttaa turvallismaardysten vaatimukset.

Tata laitetta voivat kdyttaa 16-vuotiaat ja siti vanhemmat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, psyykkiset ja aistimiskyvyt ovat heikentyneet ja joilta puuttuu kokemusta, mikali
heitd valvotaan ja heille annetaan ohjeet laitteen turvallisesta kdytosta ja laitteen
aiheuttamista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia talla laitteella. Lapset eivat saa huoltaa
tata laitetta ilman valvontaa.
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Tata laitetta ei saa kdyttaa vasyneend, sairaana eika alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Kayta laitetta maardysten mukaisesti!

Vaahdotuslaitteet ja vaahdotusaineet on pidettava lasten ja alle 16-vuotiaiden nuorten seka
eldinten ulottumattomissa ja etdalla vesistoista.

Jotta valttaisit sopimattoman kayton aiheuttamat vaarat, noudata tarkasti kdyttoohjeissa annet-
tuja neuvoja!

Jos laite luovutetaan toiselle henkil6lle, myos kdyttoohje on annettava laitteen mukana!

Aseta laite aina tasaiselle, vaakasuoralle alustalle.

Varmista, etta laitteesta ei valu ruiskutusnestettd kuljetuksen aikana.

Ennen jokaista vaahdotuslaitteen kdyttdonottoa tarkista paineen alaisena olevat ja nestettd johta-
vat kayttoosat seka varmuusventtiili sadnndllisesti moitteettoman kunnon ja toiminnan suhteen.
Huomioikaa erityisesti kierreliittymat ja yhteet. Tutki materiaalista halkeamia, murtumia ja syopy-
mid. Vaurioita epdiltaessa poista laite heti kdytosta.

Al3 jata kaytossa olevaa laitetta ilman valvontaa.

Vaahdotusainetta siséltavia sailiota ei saa altistaa pidempaa aikaa auringonpaisteelle. Kaytto-
lampétila ei saa ylittaa + 40°C. Suojaa laite jadtymiselta.

Puhdista sdili6 perusteellisesti heti kdyton jalkeen ja kuivaa hyvin.

Kohdista ympadristdéa kuormittava pesuaine mahdollisimman tarkasti pestavaan kohteeseen.
Kerda vaistamattomat jadmat sopiviin asioihin ja toimita ne ongelmajatteisiin. Noudata véliva-
rastoinnissa ja havityksessd vesistdjd saastuttavien aineiden kdsittelystd saddettyjd lakeja ja maa-
rayksia.

Laitetta ei ole tarkoitettu nesteiden sailytykseen. Se on tyhjennettéva ja huuhdeltava paivittain
kayton jalkeen.

Tarkkaile varo- / paineenpoistoventtiili (K) jatkuvasti pumppauksen aikana. Sallittua 3 barin
ylipainetta ei saa ylittda. (Ks. kuva @).

Suosittelemme kaiken varalta ruiskulaitteelle 2 vuoden kéyton jalkeen tarkempaa tutkimusta,
parhaiten valmistajan toimesta. On kiellettya tehdd parannuksia sdilioon.

Noudata tyoturvallisuusmaarayksia "DG-UV-saannot 100-500; Tyovalineiden kaytto”.

Tatad laitetta saavat korjata vain GLORIA huoltopisteet. Tilaa varaosat ammattikauppiaaltasi.
Mikali hanella ei ole niitd varastossa, han hankkii ne ensi tilassa.

Kayta vain alkuperdisia GLORIAN varaosia ja lisdvarusteita.

Al3 kdyta koskaan kuluneita, muunneltuja tai viallisia varaosia tai varusteita!

Laitteen kayttoika on enintdan 10 vuotta.

2.2 Vaarat terveydelle

NI

A Y

2

A VAARA Hengenvaara tulipalon ja/tai rajahdyksen vuoksi! Laitteen epaasiallinen kaytto
aiheuttaa hengenvaaran! Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:

Kun kasittelet vaarallisia aineita, kdyta sopiva suojavarusteita kuten suojakasineitd ja hengitys-
suojainta. On huolehdittava siitd, ettei kdyttoymparistossa ole syttymisen vaaraa aiheuttavia
tekijoitd ja ettd tyopaikka on hyvin tuuletettu.

Laitteen yhteydessa ei saa pitaa palavia aineita.

_ Laitetta ja vaahdotusaineita kasiteltdessd voi aiheutua vaaratilanteita,

jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisia. Noudata siksi vaadotusaineen valmistajan antamia
turvallisuus- ja suojautumisohjeita seka seuraavia turvallisuusohjeita:
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5 Asennus

5.1 kuvia @) - (3]

6  Kayttdonotto

A VAARA Ennen kdyttoonottoa huomioi luku 2 “Turvallisuutenne vuoksi”

m VAROITUS Ympéristoon levidva pesuneste on vaarallista terveydelle! Jos laite tai sen
osa vuotaa, siitd voi vuotaa tai roiskua ymparistoon pesunestettd. Noudata siksi seuraavia
turvallisuusohjeita:

Tarkista ennen jokaista kadyttod, ettd laite on moitteettomassa kunnossa ja etta se on tiivis.
Tiiveystarkastusta varten tayta sdilio vedelld! Vedda mannan varo- / paineenpoistoventtiili
(K) kdsin nupista ja tarkista, ettd se palaa alkuasentoon.

Kayts ja liikuta laitetta vain kun se seisoo pystysuorassa asennossa. Al kallista sivulle tai pida
paan yldpuolella.
Tarkista, etta kaikki ruuviliitokset ovat tiukalla.

6.1 Tayta sailio
6.1.1  Kokeile varmuusventtiilin toiminta >> kuvat @) - @

6.1.2  llmaasiilio, poista vesi ja tayta vaahdotusaineella >> Kuvat 0 -©

1 VINKKI!

Turva-/ilmausventtiili - veda sisdanrakennetulla turvaventtiililla (K) varustetusta mannan
painemittarista, kunnes laite on paineettomassa tilassa >> Kuva o .

Ennen vaahdotuslaitteen tayttoa on otettava huoioon kemikaaleja sisaltavissa sailiossa
olevat maaraysten mukaiset, erityisia vaaroja koskevat huomautukset esim. (R-maarayk-
set / GefStoffV) ja turvallisuusohjeet (S-maaraykset / GefStoffV).

Noudata enimmaistayttomaaraa (ks. tekniset tiedot). Oikea annostus ja vahvuus vaahdo-
tusaineen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

6.2 Vaahtopatruunan vaihto ja sumutustulos >> kuwa @)

Kaytettdessa GLORIANn vihertymien poistoainetta, GLORIAN kivipintojen puhdistusainetta seka
GLORIAN puupintojen puhdistusainetta / WPC-puhdistusainetta tulee kdyttaa sinista vaahtopa-
truunaa (G2).

6.3 Paineen kehittaminen ja vaahdottaminen >> kuvat @- @

- VARO| | ;itetta ja vaahdotusaineita kasiteltdessa voi aiheutua vaaratilanteita, jotka
voivat aiheuttaa loukkaantumisia. Noudata siksi ehdottomasti taméan kadyttoohjeen turvalli-
suus- ja suojautumisohjeita seka seuraavia ohjeita:

Laitetta saa kdyttdd vain pystysuorassa ja/tai pystyssa ripustettuna.

Ruiskutus alkaa, kun pikasulkuventtiilin kdyttdvipu painetaan alas. Ruiskutus lakkaa heti, kun
kayttovipu paastetaan.
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8 Ongelmia

Hairio Syy Toimenpide

Letku on kierreliitos Kirista mutteri js suorita

Letkua 16ysalla

vuotaa painekoe vedella
Suutin on osittain tukossa

Suutin ei tuota ) . . Puhdista suodatin

oikeanlaista kuviota Pikasulkuventtiilin suodatin ja/tai suutin

on likainen

Mannan O-rengas

Pumppu ei nosta painetta kulunut

Vaihda O-rengas

9  Romutus ja jatehuolto

(P&

9.1 Ympariston suojelu ja laitteen romutus >> Laite on toimitettava keréyspisteeseen
materiaalien mukaan lajiteltuna ohjattavaksi kierratykseen. Materiaalit voidaan kayttaa niissa olevien
merkintdjen mukaan uudelleen.

Kysy kierratyspisteista jatehuoltoyritykselta tai viranomaisilta.
Ennen romuttamista laite pitda tyhjentaa ja tehda kayttokelvottomaksi.

9.2 Pakkauksen havittaminen >> Kaikki pakkausmateriaalit voidaan kierrittaa.
Pakkauksen palauttaminen kiertoon sddstda raaka-aineita ja vahentaa jatteen maaraa. Havita kayt-
tokelvottomat pakkausmateriaalit maaraysten mukaisesti.

10 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU vaatimustenmukaisuusvakuutus rakenneryhmaille artiklan 4,
kappaleen 3 mukaisessa merkityksessa paineistettuja laitteita koskien 2014/68/EU
GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH

Darmannsbusch 7
D-58456 Witten

vahvistaa, ettd vaahdotusruiskulaitteen FM 30 paineen alaiset rakenneosat vastaavat direktiivia
2014/68/EU, artikla 4, kappale 3.

Witten, 30.08.2018

Ce _{

Ludger Strunk
(Kehitys- ja rakennejohtaja)
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7 OE0T1 EKTOG AEITOUPYIOG c v veevnnnrrecsconnssssssnnsssssscennsssI?
8 MPOPBAHATO HE TN CUOKEUN. « e e vt ttvvsnnssccssenssssossonsssssonns 97
9  AmOKOMIS & NOMIKA OEHATA. ¢ ot vvvvvrreenrennsrecssenssscsceanness 98
10 ARAWON CUMHOPPWONGE.E.....ciiiiiiiiiiiiiiiiiiieeenenncenenns 98
1  Tevikéc mAnpo@opieg To mapov eyyeipidio xeipiopou

AUTO TO £YXEIPiSIO XEIPIOUOU EiVAl CUOTATIKO OTOLXEiO TG OUCKEUNG GLORIA kot mpémet va

BpiokeTal S10pKWG OTN CUCKEUN I} KOVTA G AUTHV.

To gyxelpidio XeIPIGHOU oAg MaPEXEl ONMHAVTIKEG LTTOSEI§EIG Kal TANPOPOPIEG, o1 oToiEg

gival amapaitnTeg yia TNV ac@alr Xprion TnG CUCKEUNG!

Na @UAACCETE TO EYXEIPISIO XEIPIGHOU KAl VA TO MAPASWGCETE GTOV EMOHEVO KATOXO TNG

OUOKEUNG!

‘O\ec o1 MPOEISOTOINTIKEG UMTOSEIEEIG XPNOIHEVOUV KUPIWG Kal yia TNV TIPOCWMIKN Gag

aoc@dalsia!

1.1

Zoppola otig 0dnyiec xpong

To eyxelpidlo xelplopoL mpémel va
avayvwotel TANpwg amd kdbe
Aatopo, oto omoio €xel avatebei o
XEIPIOUOC, N XPrON Kal N ouvTAPN-
On TNG CUOKEUNG.

Ao kau mayeto.

H Ajyn @aynTtou kat motol 6mwe Kat
TO KATVIOWA EMTPEMOVTAL POVO HETA
NV aQaipeDN TNG MPOOTATEVUTIKAG

evdupaoiag kal To oxoAaoTIKO kaba-
PIOUO TWV XEPLWV KAl TOU TTIPOCWTTOU

7))

(E€mupa Tou oTépaToC).

Na @opdte KatdAnAn mpoota-
TEUTIKN evdupaoia avaloya pe Ta

XPNOlHomoloUpEVA  PEKAOTIKA
vypd. Mnv yepiCete ouoieg mou
TiePLEKOUV SIONUTIKA péoa 1) AASL.

PIUpATWY.

S=

MHN pekalete ekpnKTIKE, £6OXWG
ava@Aé€ipa, Aiav  avagAé€iua,
€VPAEKTA LYPA PE OnuEio avAapAe-

0pB6 tpdmo!

&n¢ katw amo Toug +40°C, o&eldw-

e

TIKA 1} TOEIKA LAIKA.

S OTOV EKACUO QUTOTIPOOTATE-
E=-| TIKWV ouoIWV.
7

AVOKUKAWOIA UNIKA

Mnv XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN ouokevaciad

| |8 1t G| [z

20

H ouokeur| mpémel va mpoaotatevETal
Qo MOPATETAPEVN NAIOKT aKTIVOB0-

Mnv kateuBlvete moté tn Séopn
YekaopoL o€ atopa n {wa.

MHN mpaypatonoleite tnv amo-
KOMION TNV CUCKEVWV HECW
TWV KAVOVIKWV OIKIOKWV arop-

Amokowdn pe mepIBalovTikd
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1.2 LopPola otn cuokevn

To eyxelpidlo Xelplopou Tpémel va Xprion o€ xwpo koudivag.
avayvwotei mARpw¢ amd Kabe —'A:
Atopo, oTo omoio €xel avatedei o
XELPIOUOG, N XPNON Kal n ouvtripn- [
On TNG CUOKEUNG.
31 HEY. — TOOOTNTA AR PWONG. — Xprion O XWPO UYIEWVAC.

3 bar

7§

1.3 MNposidomontikég umodeieig

A xinavnoz _— , . , ,
Mia mpogiSomoinTiky UGN auTov Tou emMMESOU KIVEUVOU TrEpIlypagEL

pia Bavacipa emkivduvn kardaoctaon. Epapuoletre mavrote Ti 0dnyieg o€ autr TRV mpogidonoiNTikn
unede1€n, yia va amo@UyeTe CWHATIKOUG KIVEUVoUG 1y faplolc Tpauvpatiopoug.

Xprion o€ XWpo CuvePYEiou.

FN nPoEIrONOIHEH - ) ) )

Mua npogidomointikn unmédei€n avtov Tou emméSov Kivduvou mept-
ypagel pia mOavwg emkeipevn emkivéuvn Kataotaon. E@appolete mavrote Tig odnyieg og autn
TNV TTPOEISOTTOINTIKN UTTOSEIEN, YIa VA ATOQUYETE CWHATIKOUE KIVEUVOUG 1) BaploUg TPAUHATIOHOUG,.

- NPOZOXH Miwa mposidomoinTiky umodel€n autov Tou emmédou Kivduvou
Xapaktnpilel pia mOavi emkivduvn Kardactaon, n omoia av dev amogevxBei pmopei va
odnynoet mOavov oe tpavpatiopouvs. E@appolete mavtote TIC odnyie¢ o auth Thv
MPOEIdOMOINTIK UMOSEIEN, Yia va amo@UYETE TOV KivOuvo TPAVHATIOHWV.

NMPOXOXH I . i | R

Mia mpogidomonTikn umede§n autouL Tou emméSou KivdUvou xapaktnpilet éva
mOavo Kivduvo, o omoiog av 8ev amogeuyBei pmopei va odnynoet mOavov og vk {npa.
E@apuolete mavrote TIG 0dnyieg o€ autr) TRV mposidomoinTiky LITOSEIEN Yia va amo@UyeTe
UVAIKEG {npiég.

3 =
1 YMOAEIZH! g un6deIEn emMoNUAiVEL TIC CUUTTANPWHATIKEG TANPOQOPIES i
€IKOVEC TTOU Ba 0ag S1EUKOAUVOUV OTO XEIPIOPO KAl OTNV KATAVONON TNG CUOKEUNG.

1.4 EVGEGEIVIIS'VI] XPI]GI] >> H Blounxavikip ouokeury FM30 mpoopiletal yia tnv
TPOOTACIA HE APPWOEC TWV LYPWV KABAPIOTIKWY OUsLWY, EQOcov autd Sev SiaBpwvouy ta
Xpnotpomoinpéva UAIKA. Me Tn GUOKEUr HImopoUV va xpnotpomoinBolv povo ta péoa mou eival
KOTAANAQ yia TNV mpooTacia e agpwdes. H dnuioupyia appou emnpedletal amo:
1. To péyebog TNG CUYKEVTPWONG TOU HECOU OTO SIAAUTIKO
2. TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
3. Tnv kAion Tou péoou yia dSnpioupyia agpou.
4. Tov aptBpod Twv TonobeTnuévwy Tpoxiokwv (G1 - G3). (BA. kKat eikdva otn oehida 4)

Ta oTolxEi0 TOU KATOOKEVAOTH TOU HECOU TIPEMEL va Aapfdvovtat umdyn.
Ta uypd YPekaopOoU €ival OTIC TTPOKTIKEG EQAPHOYES HEIYHATA amd SIAPOoPEC OUaTieg, TN oUVOeon
TWV OTToIWV YVWPICEL HOVO O KATAOKEVAOTHG TNG 0uasiag. H KaTaANAGTNTA TNG GUGKEUNG Yia éva
OUYKEKPIUEVO UYPO TIPETTEL VIO AUTO TIPIV Ao TN XA 0N VA ENEYXETAL AmO TO XPNOTN O
OUVVEVONON PE TOV KATAOKEVAOTH TG OUTiag.
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H tipnon Tou ouvnupévou gyxelpidiou Xelplopou gival mpoUlmoBeon yla TNV KAvoviKi Xprion tng
OUOKeUNG. To eyxelpidlo xelplopou mephapBavel emiong TG cUVORKeG Aeitoupyiag, cuvtriipnong Kat
emd1opOwong. Katd tn Stacmopd Twv a@pwdwv péowv va Aappavete omwodnmote undyn Ti odnyieg
A0PAAEIAG / Ta HETPA TTPOCTAGIAG TWV TTAPACKEVAOTWY TWV APPWOWV HECWV.

_ Kivéuvocg amo pn evdedetypévn xprion! Ammo Tn OUGKEUI) UITOPEi va TPOKU-
Pouv Kkivéuvol étav ipayparomnoteital pn evéedetyuévn xprion. M’ auté va tnpeite TIg ako-
MouBeg 0dnyiec acpaleiag:

Na XPNOIUOTTOLEITE TN CUOKEUN AMTOKAELIOTIKA OUHPWVA LIE TNV eVOESELyévn Xprion.

Na Aapfdvete unmown OAeg Tig uTOSEifelg Kat TTANPOPOPIEG OTO EYXELPISIO XEIPIOUOU.

1.5 Edhoya mpoPAemopevn AavBacpévn xprion

H ouokeun Sev givat KaTdANAnN yia:

- Mupunkiké kat udpopBopikd o€l o€ KABE cuykévTpwWOn.

- O&a kal Bdoelg Twv €I6WV TTOU AVAPEPOVTAL OTO TUAUA EQAPUOYN AV N CUYKEVTPWON gival
UeyoAUTEPN R oav peiyua.

- Addia kat kavolpa.

- Méoa, ta omoia pmopei va MPOKOAECOUV 1| va €mTaxUvouv Tn Snuioupyia pwyuwv ota
XPNOOTIOINHEVA TTAACTIKA.

- Yypd pe Beppokpaocieg mavw amo + 40 °C.

- ‘EqAexTa uypad.

- TTOAU eEAawdn, KOMNTIKA uypd iy uyPA pe Snuioupyia Katdlomwy, Ta omoia Sev adeidlouv oute
Kat EemAévovTal TeAeiwg amod Tn cuokeur (Aadia kat uypd mmou mepiéxouv Aadia).

- YeKaouOG UTOTTPOCTATEVTIKWY OUCIWV.

Katémiv amaitnong 0 KATaoKEVAOTAG TNG OUOKEUNG TTAPEXEL pia AeTTTopEPr AOTa UNKWV TNG

OUOKEUNG Yla aKpIBEoTEPO ENEYXO.

O1 auBaipete HETATPOTIEG OTN OUOKELN 1 N Un ev8edelypévn xprion amokAgiouv Tnv euBOvn Tou

KOTOOKELAOTH Yla TI§ {NHIEG TTou Ba TTPOKUYOUV.

1.6 Ymolotnot Kivduvvol >> AUTH 1 CUOKEUN OVTIOTOIKE OTOUG AVAYVWPIOUEVOUG KOVOVEG
NG TEXVOAOYIAG KAl OTOUG OXETIKOUG KAVOVIOUoUG ac@aleiag! Mapdia autd umopei katd Tn xprion
TNG CUOKEUNG:

va TTPOKUYOULV KivOUVOL Yo TN CWHATIKH OKEPALOTNTA TOU XEIPLOTH 1} AAAWV OTOHWV.

va TpokUYouv BAABEG 0N CUOKELN.

va TpokUYouv BAAReG oe ANeG UAIKEG adieg.

1.7 I'Iaploplop()c GUGUVI]C >> O£\oUE VA 0OG EMOTAHOOULE TNV TTPOCOXT| OTI CUPWVA E
™ vopoBecia eubuvng mpoloviwy Sev @époupe euBUvN yia {nUEG mou €xouv TIPOKANBEl and
OUOKEUN HaG, e@dooV N artia Twv {nUIwv givat n pn trjpnon tou eyxelpidiou XeIpIopoy, n un evoedely-
pévn Xprion, N avtikavovikn emdiépbwon 1j Sev €xouv xpnotpomnoinbei o€ avtikataotaon eaptnua-
Twv Ta auBevtika avtalakTika e€aptripata Kat n emdlopbwon Sev éxel mpaypatonoindei anoé to
TUApa §uMNPETNONG TTEAATWV 1 €§0UCLOS0TNUEVO TEXVIKO. AUTO IOXUEL ETTIONG KAl Yla Ta a&eooudp.

2 Namyacpalaa cag

T& auto Ke@alato Oa Bpeite CNUAVTIKEG TTIPOEISOMOINTIKEG UMTOSEI§ELG Kat 08nyieg acpa-
\eiag, Tou TIPEMEL va TNPEITE OMMWOSHTOTE KATA TO XEIPICHO KAl TN XPON TG GUGKEVNG.

2.1 BGGIKE'C 05I'|Vi£( (lO'(p(lAiid( >> Na tnpeite 11 ak6AovOs¢ Bacikég odnyieg acpa-
Agiag yia Tov ac@aln XEIPIOHO Kat TRV ac@ali] XprioN TNG GUCKEVNG:

(]
YMNOAEI=ZH! , . . . , ) ,
1 0 OL EMIOKEVEC OE QUTEG TIG CUOKEVEG EMITPEMETAL VO EKTEAOUVTAL HOVO amd Ta
onueia oépPic. Ta avTAMAKTIKA UTTOPEITE va Ta Tapayyeilete amo Tov 181KO avTimpoowno. Av
Sev gival og andBepa, Oa oag Ta mpounBevoel 600 To Suvatdv o ypriyopa.
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AuTI} N CUOCKEUN QVTIOTOIXE( OTOUG OVAYVWPIOUEVOUG KAVOVEG TNG TEXVOAOYIAG KAl OTOUG OXETI-
KOUG KAVOVIOHOUG ao@aeiag!

AuTti n cuoKkevn pmopsei va Xpnoilponondei and naidia navw amdé 16 Xpovwv Kat EmMmAéov
anmod ATOMA HE HEWWHEVEG PUOIKEG, AloONTNPIAKEG 1| VONTIKEG IKAVOTNTEG 1| HE EANeWPn
EUMEIPIOC KAl YVWOEWV, av gival UMO emTRpNon 1| £X0UV EKMAISEVTE yia TRV ac@aln
XPNON TNG CUGKEUNG KAl £X0UV KATAVOKCEL TOUG KIVEUVOUG IOV pumopéei va mpokUupouv. Ta
nadid Sev emrpéneral va mai{ouvv pe Tn cUoKeUr. O KABAPIGHAG Kal | GUVTHPNON Ano TO
XPNOTN &V EMTPEMETAL VA TPAYLATOOIOUVTAL A6 TaiSid Xwpic emTiipnon.

AuTI N CUOKEUN SV EMTPETETAL VA XPNOIOTIOLEITAL OE TTEPITTWON KoUpaong, acBévelag fi KATw
amno TNV emMidpacn AAKOOAOUXWV TTOTWV 1} AANWVY VAPKWTIKWY 1) PAPHUAKWV.

Na xpnotpormoleite Tn cUoKeLT] ATOKAEIOTIKA CUUPWVA LIE TOV TIPOOPIoUOS TNG!

Ol OUOKEVEG PEKAOPOU a@POU Kal Ta appwdn péoa MPEMEL va SlatnpouvTal HOKPLd amo maidid,
eprioug éwg 16 etwv kal {wa, KaBwg kat amd to udativo mepIBAAov.

Ma tnv amoguyr {NUIWV Kat KIvEUVwY AOyw AVTIKAVOVIKNG XPHONG, TIPETEL VA TNPEITAL TO EYXEL-
pidLo xelpLtopoL Katl va QUAACOETAl PE TTpoooXn!

‘Otav petafiBdaletal n cuokeun og AAAa dtopa mpémel va mapadidetal emiong Kat 1o eyxelpidlo
Xelpopou!

Na tomoBeteite Tn cuokeur MAvToTe MAVW O€ pia eMiMedn Kal iola em@Aavela.

Aoc@alilete Tn ouokeur] 0T SIAPKELA TG LETAPOPAC, WOTE VA ATOPEVYETAL EKPON) UYPOU PEKAGHOU.
Mpwv and kABe évapén Aertoupyiag TG CUOKEUNG PEKACHOU APPOU, Va ENEYXETE TAKTIKA TA XELPLOTH-
pla Tou givat umoé mieon / amd ta omoia SiEpxetal uypd, kaBwe kat T BaABida aopaleiag, wg mMPOg
v agoyn katdotaon kat Aertoupyia. Na mpooéxete idlaitepa tn oteyavdtnta tng PISWTHG évwong
KalL TIG BidwTég ouvdEoelG. Na eNéyXeTe TO UNIKO WG TTPOG OXNHATIONO pwYHWY, Yabupdtnta Kat Sid-
Bpwon. e mepimtwon unoyiag {NUWV va BETETE T CUOKEUN AUEOWC EKTOG AElTOUPYIAC.

H ouokeun dev emtpénetal va pével xwpic emrtrpnon, 600 Bpioketal o€ Aeitoupyia.

Mnv ekBéTeTe yla peyANo XpoviKo Staotnua o€ évtovn nAlakn akTtivoBolia Ta Soxeia appwdwv
péowv otav gival yepata. H umépfaon twv Beppokpaciiv Asttoupyiag mavw amd + 40 °C Sev
emrpénetal. NpootatéPte Tn cUoKeLr amd mayo.

Metd and ™ xprion va kabapilete auéows Kal OXOAAOTIKA To SoXEio, auéows UETA va To
OTEYVWVETE KOAG.

H enefepyacia tTwv péowv Yekaopol mou emPaplvouv To TePIBANOV Tpémel va
mpayuatonoleital av givat duvatov oto avtikeipevo (owotr Socoloyia), Ta avamdeeukta
KatdAoura mpémel va anmobnkevovtal og KataAAnAa Soxeia cUAOYNG Kat va Tpopodotouvtal ota
€181ka amoppippata. Na tTnente Toug VOUOUG Kat TG S1atdgelg Katd Tnv amobrikeuon Kat TV
OTTOKOMISH TWV OUCIWV TTOU €ival EMIKIVOUVEG yia TOUG USATIVOUG TTOPOUG.

H ouokeun dev mpoopiletal yia ™ @UAAEN uypwv, ala mpémel va adetddlel kat va Eemévetal
nUEPNOiwG HETA ard KABe xprion.

Katd tnv avtAnon va napatnpeite ndvrote T BarBida acpaleiog / ektovwong mieong (K) kat va
unVv UTIaPXEL UTIEPBAON TNG EMTPENTAC UTiepTieonc Twv 3 bar (Ewéva @).

JUVIOTOUME PETA Mo 2-€TH XPiON Ol CUOKEVEG YPeKaopoU va urtofBdANovTal o€ €101KO evdelexn
€A\eyxo yla Adyoug ac@aleiag Kal IGavika armod TOV KATAOKEUAOTH. ATTAyOPEVETAL VA EKTEAOUVTAL
Bertiwoelg oto Soxeio.

Na tnpeite Tov Kavoviopo mepi mPoOANWNG atuxnudtwyv «Kavoviopdg 100-500 TG YEPUAVIKAG
KOWWVIKAG aCPANONG EQYATIKWY ATUXNUATWY Kal EMayyeEAUaTIKWY aoBeveiwv DGUV, Asitoup-
yia péowv epyaciagy.

O1 embl0pBWOELG OE AUTH TN CUOKEUH TIPETTEL VA TIPAYUATOTOIOUVTAL HOVO artd Ta onpeia oépPig
™G GLORIA. Ta avtaMakTika e€aptrata Pmopeite va ta mapayyeilete amd tov 181kd avtimpo-
owrto. Av autd Sev gival 5100€01ua, TOTE AUTOG 0ag Ta TPouNnBevel oo To Suvatdv TTo Ypryopa.
Na xpnOIUOTIOLEITE Yia TN OCUOKEUN HOVO Ta AUBEVTIKA avTaANAKTIKA e§apTripata Kat aéeooudp
NG GLORIA.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TTOTE XPNOIUOTIOINEVA, TPOTIOTTOINKEVA 1} XAAACHEVA AVTAANAKTIKA e€apTh-
pata / a§gooudp!

H ouokeun éxel péylotn Sidpketa {wrig 10 xpovia.
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2.2 Kivduvou yia v vysia

(I
N # ®
p < /‘\\ £ /\\\

SR®

A KINAYNOZ Kivéuvog Bavdatou Aoyw mupkaytdag kat/n ékpnéng! And pia Aavbaopévn
XPNoNn NG OUOKEUNG umdpxel Kivduvog Bavatou! MNa autd va tnente TG akohouBeg odnyieg

ao@aleiag:
‘OTav XPNOIUOTIOLEITE EMKIVOUVEG OUTIEG VA POPATE TNV KATAAANAN evdupaoia mpootaciag padi
ME TO YAvVTIa TIPOOTACIAG Kal Ta péca mpootaciag TnG avamvorig. Na amo@elyeTe TIG TNYEQG
avagAegng otov mepIBANOVTA XWPO Kal Va pPOVTICETE yia EMAPKI AgPIOHS TOU XWPOU £pyaciag.
. Ta ev@Aekta péoa dev emTpémeTal va TOmOOETOUVTAL E TN GUOKEUN.

_ Katd tov XElpIopo TG CUGKEUNG KAl TWV appwdwv péowv pmopei

va mapouactacTouv Kivduvol, ot omoiotl mOavov va £X0uV WG GUVETELD TOV TPAVHATICHO GaG.
I’ autd va tnpeite onwaodnmote TIg 0dnyieg acpaleiag / Ta péTpa mpootaciag Twv mapa-
OKEVAOTWV TWV aPpwdwv Héowv, OTTwWG Kal TiG akoAoudeg odnyieg acpaleiag:

[\

Y

Ta Boulwpéva akpouaola Sev EMTPEMETAL VA EELOVAWVOVTAL GUOWVTAG TA LE TO OTOUA.

Katd 1o £eidwpa Twv cwARVWV PEKACUOU PNV KATEUBUVETE TNV AKPN KATA TTAVW 0AG.

O1 petatpomég 1 BEATIWOELG OTN CUOKEUN SeV EMTPEMETAL VA TTPAYUATOTIOIOUVTAL TTOTE XWPIE TNV
€ykplon Tou kataokevaoth! Ot dlataelg aopaleiag Sev emMTPEMETAL TTOTE VA YEQUPWVOVTAL, VA
TpormomololvTal fj Kat va agatpouvtal.

_ KivSuvog yia Tnv vysia AGyw TnG EMagrig pe To vypo Kabapiopou!

To uypo6 KaBapIopoU MITOPEi O TIEPIMTTWON EICTIVONG, KATATOONG 1| amodoxn¢ amod to Séppa
va npokaléoel BAGBN otnv vysia pe meplopiopévn emidpacn. Av mapouclacTouv Kdamola
CUMTITWHATA 1| O MIEPIMTWON ap@iBoliag, ToTe avalnTiote apéowg éva ylatpo. MNa avto va
TNPNTE TIG aKOAoVBeG 0dnyiec acpaleiag:
Na tnprte Ti¢ UTTOdEifelg aoPaleiag OTIG ETIKETEG TWV YEOWV KaBaplopov. OpIoHEVEG CUOKEVES
kaBaplopol pe aepd amartovv yuaAld mpootaciag, ydvtia mpootaciag 13 dAa pétpa
npootaociag.
Na {ntdte mavta anmod Tov KATAOKELAOTH Tou a@pwdoug Péoou To SelTio Sedopévwv ao@aleiag
OUMPWVA PE ToV Kavoviopud 1907/2006/EK. ESw Ba Bpeite yia KAOE HECO TO CUVIOTWHEVO TIPO-
OTATEUTIKO €EOTAIOMO KAl TA METPA AOPAAEiaC.

2.3 Kivduvog amo vAiké¢ {nué¢ >> MPOZOXH 1t nepimtwon akatd@AAnAng xpRong
umopei va mapouotaotouv VAIKEG {nuiég otn cuokeun! MNa auto va tnpeite TIg akdAouBeg 0dnyieg
aopaleiag:

Mnv a@rVETE Tn CUOKEUN YIO TTAPATETAUEVO XPOVIKO SidoTnpa UTO TTiEDN.

@ Mnv @uAdooeTe appwdn péoa Péoa OTn CUOKEUN.
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6.1 M\ijpwon doyeiov
6.1.1 EAéyre  BarBida acpaleiag >> Ewéveg o -0

6.1.2 Eacpwote 1o do)cio, EKKEVWOTE TO VEPO Kat YEMioTe pe appwdec pégo. >>
Ewkoveg 0— e

1 YMOAEIZH!

Tpapnére T BalBida acpaleiac/e§aépwaong 6To HAVOUETPO EUBOANOV PE EVOWHATWHEVN
BaABida acpaleiag (K) péxpig 6Tou n mieon ot CUOKEVN EKTOVwOEi evredwg. >> Ekova o .

Mpwv ané 1o yépiopa TNG GUCKEVNG YEKAGHOU appol Tipénel va Aapfdavovrat uoyn ot
odnyieg mov avagpépovral Tavw oTa SoxEia TWV XNHIKWV w¢ mPog e181koug Kivduvoug (mpo-
Taoeig R/ yeppavikn vopoBecia GefStoffV) kat ot oupoulég acpaleiag (mpotdacelgS / yep-
Havikr vopoBecia GefStoffV).

Mpocéxete Tn péy. moootnta mAnpwong (BA. Texvika otoixeia). Zwotr ocoloyia kat ovy-
KEVTpWon BACEL TWV MPOSIAYPAPWY TOU KATAGKEVUACTI) TOV a®pwdoug pécgou.

6.2 ANaynq @Uotyyac a@pov Kat amotéAEOHa PEKAOHOU >> Ewiva (@)

‘Otav xpnotpomoleital To UAMKO GLORIA yia v agaipeon tg mpdotvng dAyng, To KaBaploTiko
GLORIA yia métpeg 1y To kaBapiotikd GLORIA yia E0MNo/WPC, mapakaoUE va XPNOIOTIOLEITE TN
UITAE @UOLYYa a@poU (G2).

6.3 Eqappoyn migong kat Pekaopog >> Ewovec €@ - @

- NPOXOXH Katd tov XE1pIoH0 TG GUGKEUNG Kt TWV appwdwv Hécwv PImopEi va mapou-

olacTouV Kivuvol, ol omoiol mMOavov va £X0uV w¢ GUVETIELD TOV TPAVHATIOHO oag. Katda cuvé-
TIELA, VA TIPOGEXETE OMMWOSNMOTE TIC 08NYieg acpalgiag / Ta pETpa MPOOTACIAg TOU TAPOVTOG
EYXEIPISiov XprioNGg KaBWG Kal T MapakaTw odnyieg:

Na xelpiCeote Tn oUOKELN POVO O€ KATAKOPUPN BEon 1) avaptnuévn Teleiwg 6pbia.

MatwvTag mpog Ta KATw Tov HOXAO XElpIlopd otn BarBida ypriyopou KAEICILATOG evepyoToLEiTal
n Siadikacia Pekaopov. APHAVOVTAG TOV HOXAO XEIPIOUOU EMITUYXAVETAL APEON SlaKOTH.

(] -

1 YMOAEIZH! Tpoundpete étav n mieon Pekaopov pelwdei i dtav n Kitpivn orjpavon oto
HavopeTpo gufdAou dev paivetal mAéov. To HavOUETPO EUPBONOU UE evowpatwpévn BalBida acpa-
Aeiag (K) oag umodelkviel av pyaleoTte Pe TN OwOTH Tieon YekaouoL. H péylotn emTpenopevn
mieon Aertoupyiag, mou avépxetal o€ 3 bar, dev Ba mpénel va unepPaivetal >> Ekéva .

Kitptivn onpavon:
; Epyaleote Ye TN owotn Tieon Yekaopou.

Kokkivn orjpavon:
‘Exete umepPel TN péyIOTN EMITPENOUEVN TTiEON AlToupyiag Twv 3 bar, Kal To HAVOUETPO
€UPONOU PE evowpaTwpévn BarBida acpaleiag EKTOVWVEL TV UTIEPTTEDN.

i YMOAEIZH! >3 Ewéva @ Y& TEPIMTWON UMEPBAONG TNG HEYIOTNG EMTPEMOUEVNG THEONG

AEITOLPYIOAG, TO MAVOUETPO EUPBONOU ME EVOWUATWHEVN

BaABida aopaleiag (K) evepyomoleitat. Mnv tpoumndpete dANo! Aopaliote Tn AaBn tng avtAiag (A)

méfovtag TnVv avtAia eVTEAWG PO Ta KATw Kat yupilovtag tn Aafn (A) ehappd Se€lootpoa péxpL

™ 6€0n avaoToAG. XTn CUVEXELD OTPEWTE KL GANO UTIEPVIKWVTAG TN HIKPN avtioTaon, péxpt va
ao@alioet n avtAia.
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9  Anmokopdn & Nopka 6épara

(P&

9.1 MNpootacia tov mepiBarlovtoc & amoKopdN TNE GUOKEVN >> H ouokeun mpé-
net va petafiBadetal og kKEvTpo GUAOYAG yia avakUKAWoN Staxwpiopévn Katd UAIKO. Ta LKA
pmopoUv va Xpnotpomotnfouv avd cUP@wWva PE TOV XAPOKTNPIOUO TOUG.
Mapakadw pwtAoTE TN SNUOTIKA apXH Yl TNV apuddia urnpeaia amokoudig Twv amoBARTwy.
EKKEVWOTE TN GUOKEUN TIPLV ATTO TNV AMOKOUISK Kal axpnoTéWTE Tv.

9.2 ATIOKO[II&'] LY [ GUOKEVAOIAC >> Ta uhika cuokeuaoiac emhéyovtat £T0t HOTE va elvat
@INKA TTPOG TO TIEPIBANOV Kalt N armoKOMISN TOUG Va €ival EQIKTH KAl yla AUTO HrmopoUv va avoku-
KAwBoUV. H emotpo®r) TNG cUOKEUAGiag 0To KUKAWHA UMKWY £E0IKOVOUE TIPWTEG UAEG KAl MEIWVEL
Tov &YKo TwV amoppiudtwy. H amokopidr Twv VAIKWY cuckeuaaiag mou Sev XpeldlovTal Tma TPETeL
Va TTPOYHOTOTIOIETAL CUHPWVA UE TIG TOTIIKEG LOXUOUOEG TPOSIaypapES

10 AfAwon cuppdpewong E.E.

AnAwon cuppépewong E.E. yia utopovada pe tTnv évvola tou apBpovu 4, mapdypa@og 3 TnG
odnyiag yia e§omAiopé uné nison 2014/68/EE
GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH

Darmannsbusch 7
D-58456 Witten

BePawwvel, 6T Ta €uplokOpEva uMd mieon €§apTANATA TNG CUOKEUNG YeKaopol agpou FM 30
ouppopewvovtal he TNV Odnyia 2014/68/EE, ApBpo 4, mapdypapog 3.

Witten, 30.08.2018

ot {

Ludger Strunk
(AleuBuvTtrc avANTUENG Kal KATACKEUNG)

98



RZ_FM 30_1018.gqxp_Text_CZ 25.10.18 10:06 Seite%f@—

OBSAH

= OV OoONOGOOCULRWN=

Uvedeni do provozu
Odstaveni pfistroje
Problémy s pfistrojem
Likvidace a predpisy
0 EU prohlaseni o shodé

Vseobecné informace k tomuto navodu k obsluze
Pro vasi bezpecnost
Pied pouzitim pfistroje
Technické parametry

1  Vseobecné informace k tomuto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je soucasti pristroje GLORIA a musi byt u tohoto pfistroje nebo v jeho
blizkosti neustale k dispozici.
Navod k obsluze pfinasi dalezité pokyny a informace, které jsou nutné pro bezpeény provoz

pristroje.

Navod k obsluze uchovavejte spolu s pfistrojem a pfi pfipadném prodeji jej predejte dalsSimu

majiteli.

Vsechna varovna upozornéni a bezpecnostni pokyny slouzi vzdy také vasi osobni bezpecnosti.

1.1 Symbolika v navodu k provozu

2
=%

2| (==

S timto ndvodem k obsluze se
musi ddkladné seznamit kazda
osoba povéfend ukony obsluhy /
pouzivani / udrzby tohoto pfi-
stroje.

Jezte, pijte a kufte vzdy az po
odlozeni ochranného odévu a
peclivém omyti rukou a obliceje (a
po vyplachnuti ust).

V Zzavislosti na typu pouzitych
postfikd vzdy noste ochranny
odév. Pfistroj nikdy neplrite zad-
nymi rozpoustédly ani latkami
obsahujicimi oleje.

K postfikovani NEPOUZIVEJTE
vybusné, vysoce vznétlivé, hoi-
lavé kapaliny s bodem vzplanuti
nizsim nez +40 °C, latky podpo-
rujici hoteni ani toxické latky.
Pfistroj nepouzivejte k rozstfi-
kovani pfipravkdl na ochranu
rostlin!

29

| |8 1 |gd)| [ 2

Chrante pfistroj pred dlouhodo-
bym plsobenim pfimého slunec-
niho zafeni a mrazu.

Postfikovacim paprskem nikdy
nemifte na osoby ani zvifata.

Stara zafizeni NELIKVIDUJTE spolu

s béznym komunalnim odpadem.

Ekologicka likvidace!

Recyklovatelné obalové materialy!
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1.2 Symbolika na pfistroji

S timto ndvodem k obsluze se A Pouziti v kuchynich.
musi ddkladné seznamit kazda )\

osoba povérena tkony obsluhy /

pouzivani / udrzby tohoto pfi- O
stroje.

Max. - mnozstvi naplné.

3' oflo
3 bar

&

1.3 Varovna upozo

A NEBEZPECI Vystrazny pokyn tohoto stupné nebezpeci oznacuje Zivotu nebezpecnou
situaci. Nasledujte pokyny k tomuto vystraznému upozornéni, zabranite tim ohrozeni Zivota a

nejtézsim poranénim.

_ Vystrazny pokyn tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou hrozici

nebezpecnou situaci. Nasledujte pokyny k tomuto vystraznému upozornéni, zabranite tim

_ Varovné upozornéni s timto stupném nebezpeci oznacuje potencialné

rizikovou situaci, ktera mize pfi nedodrzeni bezpeénostnich opatieni vést k poranénim osob.
Nasledujte pokyny k tomuto varovnému upozornéni, zabranite tim nebezpeci poranéni.

PouZiti v sanitarni oblasti.

Pouziti pro dilny.

POZOR Varovné upozornéni s timto stupném nebezpeci oznacuje potencialniriziko, kdy pfi
nedodrzeni bezpecnostnich opatieni mohou vzniknout hmotné skody na majetku. Postupujte
@ podle pokynii k tomuto varovnému upozornéni, zabranite tim nebezpeci hmotnych skod.

o ~ s
1 PRIPOMINKA! Pokyn oznacuje doplnujici informace nebo vyobrazeni, které vam maji
usnadnit porozuméni pfistroji a jeho obsluhu.

1.4 Pouziti v souladu s uréenim >> Pramyslovy pfistroj FM30 je uréen pro rozpragovéni
kapalnych cisticich prostiedkd, pokud nejsou agresivni vici pouzitym materialim. Pristrojem Ize
rozprasovat pouze prostiedky, které jsou vhodné pro zpénéni. Tvorba pény je ovlivnéna:
1. koncentraci prostfedku v roztoku
2. tvrdosti vody
3. sklonem prostiedku k tvorbé pény
4. poc¢tem vlozenych plsténych kotoucll (G1 - G3). (zde viz také obr. na strané 4)
Ridte se udaji vyrobce prostredku.
Rozprasované tekutiny jsou v praxi smési z rznych latek, jejichZ slozeni zna pouze vyrobce. Vhod-

nost pfistroje po urcitou tekutinu proto musi pied pouzitim zjistit provozovatel v dohodé s vyrob-
cem prostfedku.

Predpokladem fadného pouzivani pfistroje je dodrzovéni pfilozeného navodu k obsluze. Navod k
obsluze obsahuje také podminky pro provoz, udrzbu a opravy. Pfi aplikaci pénidel povinné dodrzujte
bezpecnostni pokyny / ochranna opatfeni, doporu¢ena vyrobcem pénidel.
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- UPOZORNENI P¥i pouzivani, které neni v souladu se stanovenym tcelem, hrozi nebez-
peci! Pfi pouzivani, které neni v souladu se stanovenym ticelem, miize pristroj predstavovat
nebezpeci pro zdravi osob ¢i majetek. Dodrzujte proto nasledujici bezpe¢nostni pokyny:
Pristroj vzdy pouzivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.
Ridte se viemi pokyny a informacemi uvedenymi v navodu k obsluze.

1.5 Rozumné piedvidatelné chybné pouzivani

Pristroj neni vhodny pro:

- kyselina mravenci a fluorovodikova v jakékoli koncentraci.

- kyseliny a louhy druh( uvedenych v pouziti ve vyssich koncentracich nebo jako smés.

- oleje a pohonné hmoty.

- média, kterd mohou u pouzitych umélych hmot vytvaret trhliny nebo je podporovat.

- tekutiny o teploté nad + 40 °C.

- hotlavé kapaliny.

- velmi tuhé, lepivé tekutiny nebo tekutiny vytvérejici usazeniny, které nelze z pfistroje bez
zbytku vysypat nebo vyplachnout (oleje a olejnaté tekutiny).

- rozstiikovani pripravkd na ochranu rostlin.

Na pozéadani poskytne vyrobce piistroje pro pfesnéjsi kontrolu podrobny kusovnik material

pristroje.

Svévolné zmény pfistroje nebo pouziti pristroje, které neni v souladu s ur¢enim, vylucuje zaruku

vyrobce za takto vzniklé Skody.

1.6 Zbytkova’ rizika >> Tento pristroj odpovida uznavanym technickym predpisim a
pfislusnym bezpecnostnim ustanovenim. Pfesto mohou pfi jeho pouzivani hrozit nasledujici rizika:
Nebezpedi pro zdravi ¢i Zivot obsluhujicich osob ¢i osob v okoli.
Poskozeni samotného pristroje.
Vznik jinych hmotnych skod.

1.7 Omezem’odpovédnosti >> Diirazné poukazujeme na to, ze podle zadkonnych predpist
o ruceni za vyrobek neruci nase spolec¢nost za skody zpsobené dodavanym pfistrojem, pokud byly
tyto skody zpUsobeny nedodrzovanim pokyn( v navodu k obsluze, nespravnym pouzivanim, neod-
bornou opravou nebo nebyly pfi vyméné dill pouzity originélni dily a opravu neprovedlo nase
zakaznické stredisko nebo autorizovany servis. To plati také pro dily pfislusenstvi.

2 Provasibezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dulezité vystrazné informace a bezpecnostni pokyny, které je
pfi zachazeni s ptristrojem a jeho pouzivani nutné dodrzovat.

2.1 Zakladni bezpecnostni pokyny >> Pro bezpeéné zachazeni s pistrojem a jeho
pouzivani vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny:

(] = P
1 PRIPOMINKAI Opravy téchto pfistroji sméji provadét pouze servisy. Nahradni dily objed-
ndvejte u specializovaného prodejce. Pokud nejsou na skladé, prodejce je neprodlené objedna.

Tento pfistroj odpovidd uznavanym technickym predpisim a pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim.
Tento ptistroj mohou pouzivat déti starsi 16 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud pracuji
pod dohledem nebo byly instruovany ohledné bezpe¢ného pouzivani zafizeni a pochopily
prislusna vyplyvajici rizika. Nedovolte détem hrat si s pristrojem. Cisténi a Gdrzbu prova-
dénou uzivatelem nesmi provadét déti bez dozoru.
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Tento pfistroj se nesmi pouzivat pfi Unavé, nemoci nebo pod vlivem alkoholu nebo jinych drog
nebo lékd.

Pristroj vzdy pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu!

Pénotvorna zatizeni a pénidla odstrante z blizkosti déti a mladistvych do 16 let, zvifat a vod.
Chcete-li se vyhnout $koddm ¢i rizikim v dlsledku nespravného pouziti, je bezpodmine¢né nutné
dodrzovat pokyny v ndvodu k obsluze. Navod peclivé uloZte s pfistrojem!

Pri pfedani pfistroje jinym osobam predejte spolu s nim vzdy také tento navod k obsluze!
Pristroj vzdy uchovévejte na vodorovném hladkém povrchu.

Zajistéte pfistroj béhem prepravy, abyste zabranili vyte¢eni rozprasované kapaliny.

Pfed kazdym uvedenim pénotvorného zafizeni do provozu pravidelné kontrolujte bezvadny stav a
funkci ovladacich casti, které jsou vystaveny tlaku / vedou kapalinu, a bezpecnostniho ventilu.
Zejména davejte pozor na tésnost Sroubovaci pfipojky a Sroubeni. U materialu zkontrolujte vznik
trhlin, kiehkost a korozi. Pi podezieni, Ze je pfistroj poskozeny, ho okamzité prestante pouzivat.
Pristroj nenechavejte bez dozoru, pokud je v provozu.

Nadobu na pénidlo v naplnéném stavu nevystavujte delsi dobu plsobeni silnych slune¢nich
paprska. Nesmi se prekrocit provozni teplota + 40 °C. Pfistroj chrante prfed mrazem.

Po pouziti lahev ihned a dikladné vycistéte a nasledné nechte vyschnout.

Postiiky zatézujici Zivotni prostredi zpracujte pokud mozno v blizkosti objektu (cilené davkova-
ni), nezpracovatelné zbytky skladujte ve vhodnych zachytnych nadobéach a odevzdejte do
nebezpec¢ného odpadu. Pfi skladovéni a likvidaci dodrzujte zakony a nafizeni pro latky ohrozujici
cistou vodu.

Ptistroj neni urcen ke skladovani tekutin, kazdy den po pouziti ho vyprazdnéte a
proplachnéte.

U pump pozoruje stéle bezpecnostni / tlakovy odlehc¢ovaci ventil (K) a neprekrocte pripustny
pretlak 3 bar (zde viz obr. @).

Doporucujeme, abyste po dvouletém pouzivanim nechali rozprasovace z opatrnosti podrobit
zvlastni dikladné kontrole - nejlépe vyrobcem. Je zakdzano provadét zmény na tlakové naddobé.
Ridte se pfedpisem Grazové prevence Némeckého zakonného Grazového pojisténi ,DG-UV pra-
vidla 100-500; Provozovani pracovnich prostiedkd”.

Opravy tohoto ptistroje smi provadét pouze servisy GLORIA. Nahradni dily objednavejte u svého
prodejce. Pokud nejsou na skladé, obchod je neprodlené objedna.

Pouzivejte vzdy pouze origindIni ndhradni dily a pfislusenstvi GLORIA.

Nikdy nepouzivejte opotiebené, upravené ani vadné nahradni dily ¢i pfislusenstvi.

Maximalni Zivotnost pfistroje je 10 let.

2.2 Zdravotnirizika

CIOIYESAN %’

S &
| ) |

\ ) |
N\

A NEBEZPEC] Ohrozeni zivota pozarem anebo explozi! V dusledku neodborného pouziva-
ni hrozi nebezpeci ohrozeni zZivota! Dodrzujte proto nasledujici bezpecnostni pokyny:

AREORNE
~
>4

Pfi manipulaci s nebezpecnymi latkami pouzivejte vhodny ochranny odév vcetné ochrannych
rukavic a ochrany dychacich cest. Vyhnéte se okolnim zapalnym zdrojdm, zajistéte dobré vétrani
pracovisté.

Pristrojem se nesmi stiikat zapalné latky.
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5 Montaz
5.1 obrazky o - e

6  Uvedeni do provozu

A ([{:]F4JId] Pred uvedenim do provozu vezméte v Gvahu kapitolu 2 “Pro vasi

bezpecnost”.

m VYSTRAHA Nebezpedi ohrozeni zdravi vytékajici cistici kapalinou! Netésny pfistroj
nebo netésné casti pristroje mohou zpusobit unik nebo vystiiknuti Cistici kapaliny.
Dodrzujte proto nasledujici bezpecnostni pokyny:

Pied kazdym pouzitim zkontrolujte bezchybny stav a tésnost pristroje. Za ucelem kontro-
ly tésnosti napliite pfistroj vodou! Bezpecnostni / tlakovy (K) odleh¢ovaci ventil vytahnéte
rukou za knoflik a zkontrolujte, jestli se vrati do vychozi polohy.

Pristroj pouzivejte a pohybujte s nim pouze tehdy, kdyz stoji kolmo nebo v $ikmé poloze bez
moznosti pfevrzeni. Nenaklanéjte na stranu ani nedrzte obracené.

U viech sroubovych spoju zkontrolujte jejich pevné utazeni.

6.1 PlInéni nadoby
6.1.1 Kontrola bezpeénostniho ventilu >> obrszky @) - @

6.1.2 Vypustte z nadoby vzduch, vylijte vodu a naplite nadobu pénidlem >>
obrizky @ - @

o ~ P

1 PRIPOMINKA!
Bezpecnostni / odvzdusiiovaci ventil - tdhnéte za pistovy manometr s integrovanym bez-
peénostnim ventilem (K), dokud neni zafizeni odtlakovano >> Obrazek o

Pired plnénim pénotvorného zafizeni je tfeba postupovat podle upozornéni na zvlastni
nebezpedi (R véty/ vyhlaska o nebezpecnych latkach GefStoffV) a rad ohledné bezpecnosti
@ (S véty / GefStoffV), uvedenych podle piedpisu na nadobach s chemikaliemi.

Dodrzujte max. mnozstvi naplné (viz technické Gdaje). Spravné davkovani a koncentrace
podle predpisu vyrobce pénidla.

6.2 Vyména pénové patrony a vysledek postiikovani >> obrazek @)

Pti pouziti odstrariovace zeleného povlaku GLORIA, hloubkového (isti¢e kamene GLORIA a Cistice
dreva / WPC GLORIA pracujte prosim s modrou pénovou patronou (G2).

6.3 Privedeni tlaku a postiikovani >> obrazky (8- @

- UPOZORNENI PFi zachazeni se zafizenim i s pénidly miiZzete byt vystaveni urcitym
rizikiim s moznymi zdravotnimi nasledky. Proto vzdy povinné dodrzujte bezpecnostni pokyny
/ ochranna opatieni v tomto navodu k obsluze a také nasledujici bezpecnostni pokyny:

Pristroj pouzivejte jen ve svislé visuté poloze..

Stla¢enim ovladaci packy na rychlouzaviracim ventilu se spusti postfikovani. Okamzitého
preruseni se dosdhne uvolnénim packy.
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8  Problémy s pristrojem

Porucha Pri¢ina Odstranéni

Dotahnéte prevle¢nou
Netésné hadicové vedeni matici, a provedte tlakovou
zkousku s pouzitim vody

U pfistroje netésni
hadicové sroubeni

., Tryska je ¢aste¢né zanesena
Nespravny obrazec

rozstfiku trysky Znedistény filtr Vycistéte filtr a trysku
v rychlouzaviracim ventilu

Cerpadlo negeneruje Opotiebovany O krouzek

tlak na pistu Vymeérite O krouzek

9 Likvidace a predpisy

(P&

9.1 Ochrana zivotniho prostredi a likvidace pfistroje >> vyrobek roztiidény podie
materialu je nutné odevzdat k recyklaci na sbérném misté. Pouzité materialy jsou podle pfislusnych
specifikaci recyklovatelné.

Zjistéte si prosim u obecni spravy prislusné misto likvidace.
Pred likvidaci pfistroj vyprazdnéte a znehodnotte.

9.2 Likvidace obalii >> obalove materialy jsou voleny v souladu s ekologickymi a likvida¢né-
technickymi hledisky, a jsou proto pIné recyklovatelné. Vracenim obalu do recykla¢niho obéhu Setfite
suroviny a omezujete vyskyt odpadu v Zivotnim prostiedi. Jiz nepotfebné obalové materidly vzdy
zlikvidujte podle predpisd platnych v daném misté.

10 EU prohlaseni o shodé

EU prohlaseni o shodé pro konstrukéni skupinu ve smyslu ¢lanku 4, odstavec 3 smérnice o
tlakovych zafizenich 2014/68/EU

GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH

Déarmannbusch 7

D-58456 Witten

potvrzuje, ze tlaku vystavené soucdsti zafizeni pro rozstfikovani pény FM 30 jsou v souladu s
2014/68/EU, ¢lének 4, odstavec 3.

Ve Wittenu, 30.08.2018

St

Ludger Strunk
(vedouci vyvoje a konstrukce)
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1 06I.I.|ail umbopmauml 0 AaHHOﬁ WHCTPYKLUK NO KCM1yaTaluu

[laHHaA MHCTPYKLUMA NO SKCNayaTaLun ABAAETCA COCTaBHOM YacTblo annapata GLORIA

1N AOJKHA NOCTOAHHO HAXOAUTbCA Yy annapaTta win paaom Cc HUM.

B VHCTPYKUMN NO SKcNyaTauun copepKatcAd BaXHbleé YyKa3aHUA U cBefeHuvA,

Heob6xopgumble gns 6e3onacHOro Nosb3oBaHUA annaparom!

XpaHunTb MHCTPYKLMIO MO SKCMUTyaTauuu U nepefaTthb ee nocneayiouemy snagenbuy!
Bce npegynpeautenbHble yKasaHusa Bcerga cnyar u Bawein namuHon 6esonacHoctu!

11

CumBonbi B WHCTPYKLUK NO IKCNNyaTalun

B,

MHCprKLI,VIIO no 3Kcnnayatayun
AOJI)KHO MOJZIHOCTbIO MpoyYynTaTb

KaXkfjoe NMuo, KOTopomy ropy-
yeHbl obpalleHvie / Nonb3oBaHne
/ TexobcnyKmBaHvie annapara.

MpvHMMaTh MUy, NUTb U KYpUTb

2%

==

nonocTb pra).

@

B 3aBucmmocTtn ot ncnonb3sy-
eMbIX pacnbuiAeMblX MaTtepua-

noe pabotaTb B noaxoAasLyen
cneuopgexne. He 3anmBath Belle-
CcTBa, cCopepxawme  pacTBo-

Mycopom.

pwvutenb nnn macno.

HE pacnbinate  B3pbiBYaTble,
BbICOKOBOCTIaMEHAEMble, Nerko-

2| ==

BOCMIAMeHsAEMbIe, Foptoyme Xung-
KOCTW C TOYKOWN BOCMa-MeHeHNA

HwKe +40°C, okucna-owue un

\V4

BOYHbIE MaTepI/IaﬂbI!
AQOBUTbIE BELLeCTBa.

©

He ncnonb3osatb annapat gnAa
pacnbineHnAa cpencTs 3awunThbl

—I)C=-| pacreHun.

107

lMpepnoxpaHATb annapat oT Anu-
TEIbHOTO BO3[ENCTBUA CONHeuY-
HbIX Ny4yei 1 3amep3aHu.

Hu B Koem cny4yae He Hanpas-

HEJ1b3A BblbpacbiBaTh OTCNY-
KMBLUME CBOW CPOK YCTPOWCTBa
BMecTe C OOblYHbIM 6GbITOBbIM

DKonornyHas yTI/IJ'lI/I3aL|,I/IF|!

MNMoBTOpHO ucnon b3yemble ynako-

pa3peLLaeTca TONbKO NoC/e CHATHSA NATb pacnblfieHHYl0 CTPYyl Ha
crieyopexabl 1 TWATeNbHON oun- NIOAEN U XNBOTHBIX.
CTKM PpyK ¥ nuua (Mponosnockatb

|
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1.2 (umBonbl Ha annapare

MHcTpyKumio no skcnnyatauuun A Mcnonb3oBaHue Ha KyxHe.
JOMKHO MOMTHOCTbIO NPOYMUTaTh )\

KaKgoe Lo, KOTOpoMy nopy-

yeHbl o6palLeHyie / NoNb3oBaHe [

/ Texobcny»KnBaHve annapara.

Makc. 06bem 3anpaBKu.

31 offo
3 bar

Mcnonb3oBaHue B CaHTEXHMKE.

Mcnonb3oBaHre B MacTEPCKOW.
vy
1.3 MpepynpeautenbHbie yKa3aHus

A OMMACHOCTb I'Ipenynpenwrenbuoe YKa3aHune 3TOI CTeneHu onacHOCTM 0603Hauyaer

onacHylo Ans XN3HU cuTyaumio. Bo ns6exxaHne onacHOCTY AN XNU3HN NN TAXKeNENWNX TpaBmM
cienyiiTe MHCTPYKUMAM, CBA3AaHHBIM C JAHHBIM NpeAynpeAuTeNbHbIM YKasaHueM.

_ MpeaynpeauTenbHoe yKasaHMe 3TON CTENEHN ONacHOCTN 0603Ha-

4YaeT BO3MOXHYI0 rpO3ALLYI0 OnacHylo cuTyaumio. Bo nsbexxaHne onacHoCTY AnsA XXN3HU NN TA-
XKenewnx TpaBM cieayiiTe MHCTPYKUMAM, CBA3AHHbIM C fJaHHbIM NpeAynpeauTenbHbIM
yKasaHuem.

_ MpeaynpeantenbHoe yKa3aHue 3TOIN CTeneHN onacHOCTU o603Havaer

BO3MO>KHYIO OMACHYIO0 CMTYaLMIo, KOTOPas, ecnu ee He U36eXaTb, MOXKeT NPUBECTN K TPaBMU-
poBaHuio. Bo nséexaHne onacHoOCTU TPaBMUPOBaHUA ClefyiiTe MHCTPYKLUAM, CBA3AHHBIM C
AaHHbIM NpeAynpeAuTeNbHbIM YKa3aHueM.

BHUMAHUE MpepynpeautenbHoe yKasaHue 3TOW CTeNeHN onacHOCTU o6o3HavaeT BO3-
MO>XHYIO OMacHOCTb, KOTopas, e/l ee He U36exaTb, MOXKET NPUBECTN K MaTepuasibHOMy

yuep6y.

(]
1 YKASAHWE!  ykaszanme 0603HauaeT [OMOMHUTENbHbIE CBEAEHUA WU WAMOCTPALN,
obnervatowme Bam obpalyeHme C annapaTtoM 1 ero NOHNUMaHMe.

14 Hanne)KauJ,ee NPUMeHeHUe >> MNpombiwneHHbii annapat FM30 npegHasHaueH ana
BCMEHVBAHWSA XNOKUX YNCTALLMX CPEACTB, HEAarpecCrBHbIX K MCMOMb3yeMbIM MaTepuanam. Annapar
MOXHO WCMONb30BaTh TOMbKO A1 BbIMYCKa >KUAKOCTEN, NPUIOAHbIX AnA BCrneHuBaHusA. Ha
neHoobpasoBaHve BAVAIOT cnegyolme dakTopbl:

1. KoHueHTpaums cpeacTBa B pacTBope.

2. KecTKoCTb BOAbI.

3. CKNOHHOCTb CpefcTBa K NEHO06Pa3oBaHMIo.

4. KonnyectBo 1Ucnonb3yembix BOMIOYHbIX Wwanb (G1 - G3). (cm. 3gecb TakKe puc. Ha cTp. 4)
Heo6xoanMO yumnTbiBaTb faHHbIE N3rOTOBUTENA YNCTALLErO CPeACTBa.

Pa36pbi3rvBaemble XKNAKOCTY Ha NPAKTUKE ABMAIOTCA CMECAMM PA3NINYHbIX BELLECTB, COCTaB KOTOPbIX

M3BECTEH TOMIbKO U3roToBUTENo CpeacTBa. Mo3Tomy NpurogHOCTb anmnapata AnA onpenesieHHon

>KMOKOCTW NONb30BaTeNb AOMKEH NPOBEPATL Nepes NPYUMEHEHNEM MO COrNacoBaHWIO C U3roToBUTE-

nem cpefcTBaa.

CobniofeHne npunaraeMoit MHCTPYKLMI MO SKCMyaTauum ABAAETCA NPeAnoChifIKON K Haanexa-

lwemy npvMeHeHuMo annapata. B MHCTPyKUMIO Mo 3KcrulyaTauuu BKIOYEHbl TakKe YCIoBUA
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3KCnyaTaumm, TeXHNYecKoro obcnyxmsaHua 1 yxofa. lNpu pacnbineHnn neHHbIx cpefcTs obasa-
TenbHo cobiofjalite yKasaHWA Mo TeXHUKe 6@30MacHOCT 1 NPUHMMAaNTe Mepbl 3aLLKTbl, yCTAHOBJEH-
Hble NPOV3BOANTENEM NMEHHBIX CPEACTB.

- OCTOPOMHO| oOnacHocTb B pesynbTaTe HeHagnexallero npumeHeHNs!

Mpwu HeHagneXalem NPUMEHEeHNN annapaT MOXeT CTaTb UCTOUYHMKOM onacHocTu. Moatomy
cobniopainTe cnepylowme ykasaHma no 6esonacHoctu:

Mcnonb3ynTte annapat UCKNIOUUTENBbHO B COOTBETCTBUM C HasHauYeHVeMm.
CobniopaiTe BCe yKa3aHVA 1 NPUHMMaliTe BO BHIMaHVe BCe CBeAieH A, coflepKallneca B
VHCTPYKLMM MO SKCNnyaTaumm.

1.5 Pa3ymHo npeaBuauMoe HenpaBuabHOe UCMONb30BaHNe >>

Annapart He npurofeH Ans:

- MypaBbVHOW 1 MNAaBMKOBOW KNCIOTON B JIIOOOI KOHLEHTpaLMK.

- KUCIIOTaMU 1 Lenioyamm BUAOB, YKa3aHHbIX B pasgene ,[lIprMeHeHne”, NOBbILUEHHOW KOHLeH-
Tpaummn U B BUAE CMecu.

- Macnamu 1 TonnBamm.

- XKNJKOCTEW, KOTopble MOTYT Bbi3BaTb Ha MCMOMb3yeMbIX MiaacTMaccax TpelwwmHoobpasoBaHne
WM CNOCOGCTBOBATb 3TOMY.

- XKUAKOCTAMM C TemnepaTtypamu Bbiwe + 40 °C.

- FOPIOYMNX XNOKOCTEN.

- OYeHb BA3KUMMU, NIMMKUMU MU 0OpasyoWwmMMmn OCTaTKN XULKOCTAMM, KOTOpPble HEBO3MOXHO
NOIHOCTbIO BbIIUTL UM BbIMBITb U3 anmnapaTa (Macna u MacnocofepsKaLume XuaKocTn).

- pacnblineHysa CPeACTB 3aLiMTbl PacTeHNIA.

M3roToBuTenb annapata no 3anpocy npefocTaBnAeT AeTanbHylo cneyndurkaumio matepranos

annapata Ana 6onee TOYHON NPOBEPKMU.

HecaHKUVOHVpPOBaHHbIE U3MEHeHMA annapaTa WK HeHaanexallee NpUMeHeHUe UCKoYaloT

OTBETCTBEHHOCTb M3rOTOBUTENA 33 MOHECEHHbI B pe3yfbTaTe 3Toro yuepb.

1.6 Hpoque ONACHOCTU >> [lanHbiit annapat oTBeyaeT o6LenpusHaHHbIM TeXHONOrMYe-
CKMM NpaBuiaM 1 COOTBETCTBYIOLLIIM MOJIOXKEHUAM TEXHUKM Ge3onacHocTu! HecMoTps Ha 3To, npu
Nob30BaHUM anmnapaTom MOryT BO3HUKHYTb:

OMacHOCTb A/Isi 3[OPOBbA Y XKM3HM ONepaTopa Uan Apyrux u;

noBpeXaeHus annapara;

MOBPEXAEHUA UHOTO UMYLLECTBA.

1.7 OrpaHuyeHne OTBETCTBEHHOCTU >> Mol 0co60 ykasblBaeM Ha T, UTO B COOTBET-
CTBUM C 3aKOHOM 00 OTBETCTBEHHOCTY 3a npoayKumio Mmbl He OTBEYaeM 3a BbI3BaHHbIV HaLLVM anna-
paTtom yu.|,ep6, €C/In OH BO3HUK B pe3ynbTaTe Heco6n|o,ueva NHCTPYKUUKX NO 3KcnnyaTayunun, npu-
MeHEHUA He MO Ha3HaYeHUIO, HeHaANneXallero peMoHTa unm ecnm Npu 3ameHe ,quane|7| NCcnonb3o-
BaINCb He OpUrnHasnbHbIe AeTann, a PEMOHT NPOBEAEH He CepBVICHOI7I CJ'Iy>K60I7I NN aBTOPUN30BaH-
HbIM CcneynaancTom. ITO OTHOCUTCS U K APUHAANEXHOCTAM.

2  [Ina Baweii 6e3onacHocTyn

B aTom paspene Bbi noayuynTe BaXKHble NpeaynpeanTesibHble YKa3aHUA U YKa3aHNA NO Tex-
HUKe 6e3onacHoCTH, KoTopble Bbl fOMKHDbI B 0653aTeNIbHOM nopsapke cobniogaTtb npun 06pa-
weHun c annapaTtomMm n ero nprnMmeHeHun.

2.1 ﬂpuuuunuanbuble YKa3aHUA No TeXHukKe 6e30MacHOCTU >> Cobniopaiite
cnefylowme NpUHUMNUanbHblie YKasaHNA Mo TeXHMKe 6e3onacHOCTU, KoTopble o6ecneyart
6e3onacHoe o6palleHne C annapaToM, a TakKe ero 6esonacHoe npuMeHeHMne:

°
1 YKASAHME! PeMOHT 3T1X annapaToB NPOV3BOANTCA TONIbKO CEPBUCHBIMM OTAenaMu. 3an-
YyacTu Bam cnepyeT 3akasbiBaThb Y Balero aunepa. Eciv 3anuyacTein y HEro He OKaXXeTcs B 3anace, OH
nprobpeTeT NX B MUHManbHbIE CPOKM.
[laHHbIN annapat oTBeYaeT o6LIeNnpPU3HaHHbIM TEXHOIOMMYECKM NpaBusiaMm, a TakxKe CooT-
BETCTBYIOLMM MONOKEHMAM TEXHUKM 6e3onacHocTu!
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[laHHbIN annapaT MOryT UCMoNb30BaTb AeTu ¢ 16 neT n cTaplue, a TakKe nua € orpaHun-
YeHHbIMN PU3NYECKNMWN, CEHCOPHBLIMU AN YMCTBEHHbIMU CNOCOGHOCTAMU MW Nuua, y
KOTOPbIX OTCYTCTBYIOT OMNbIT /UMY 3HAHWUA, €CNN UX KOHTPONUPYIOT WM OHU Gbinu npo-
MHCTPYKTUPOBaHbl OTHOCMTENbHO 6e30NacHOro NpMMeHeHUs annaparta 1 ecnm oHu NoHU-
MaloT BbiTeKalowje M3 3TOro onacHoctu. [leTam sanpeljaeTca urpaTb € annapaTom.
[eTam 3anpelyaeTca NPOBOAUTb OYNCTKY U TexobcnyKnBaHue 6e3 KOHTpons.

He pa3pelaetca ncnonb3osatb AaHHbIN annapat B COCTOAHWMN YCTanoCTU UAN NOA BANAHNEM
aAnKorons Un Apyrux HapKOTUYECKNX CPEACTB Y MeMKaMeHTOB.

Mcnonb3yinTe annapat B COOTBETCTBUM C Ha3HayeHnem!

PacnbinuTenn neHHbIX CPeacTB 1 CaMu NMeHHble CPefCcTBa XPaHUTb B MeCTe, HeOCTYMHOM AnA
[eTel, NoAPOCTKOB B BO3pacTe MnagLe 16 neT 1 XKMBOTHbIX, @ TakxKe BAanu oT BOJOEMOB.

Bo nsbexxaHue nosBpexaeHni, yuepba 1 onacHoCTel B pesynbTaTe HeHafJieXallero nprmeHeHnA
Bbl fomKkHbI COBMIOAATD MHCTPYKLMIO MO SKCMITyaTaLymy U akKypaTHO XpaHuTb eel

Mpwn nepepaye annapata Apyrum nvuam cieayeT Takxe nepeaaBaTb MHCTPYKLMIO MO SKCnnyaTaumm!
Bcerpa yctaHaBnvBavite annapat Ha POBHY!O, MPAMYIO MOBEPXHOCTb.

Bo Bpema TpaHCMOPTMPOBKM 3aduKCUpyiiTe annapart, 4Tobbl NPeAoTBPATUTDL BbiTeKaHMe pacrbinisae-
MOV XNIOKOCTW.

Mepen KaxabiM BBOLOM MEHHOIO PacnbiMTeNaA B SKCMIyaTaLmio perynapHO NPOBepATb Hafnexa-
Liee cocToAHME U GYHKLMOHMPOBaHVE HaXOAALUMXCA NOA AaBNEHNEM U NPOBOAALLMX KUAKOCTU
OpraHoB ynpaB/neHus, a TakKe NpefoxpaHuTeNnbHoro KnanaHa. Ocoboe BHMaHWe obpallaiTte Ha
MNOTHOCTb MECT NOAKIOUEHUA 1 Pe3bOoBbIX coefiMHeHWA. [poBepATb MaTepuan Ha TPeLUHOO06-
pasoBaHue, XPynKoCTb 1 KOppo3uio. [Npy NoAo3peHn Ha NOBPeXAeHe HeMeJIEHHO BbiBECTN
annapar 13 sKcnnyaTtauuu.

He octaBnaTb annapat 6e3 NprcmMoTpa, ecn oH paboTaer.

3anonHeHHbIN pe3epByap C NeHHbIM CPEACTBOM He NoABepraTh ANUTENbHOE BPEMA MHTEHCUB-
HOMy BO3[eNCTBUIO COMHEUHbIX Nyyeil. Paboumne TemnepaTypbl He JOMKHbI NpeBbiwaTth + 40 °C.
MpepoxpaHATb annapat oT 3amep3aHus.

lNocne nprmeHeHVA cpa3y NoABEPrHyTb pe3epByap TLUATENbHOM OUNCTKE, 3aTEM XOPOLLO MPOCYLLNUT.
3arpsAsHaAlLWMe OKpyXalolWylo cpefy pacnbiisemble matepuansl obpabaTtbiBaTb, MO
BO3MOXHOCTM, Ha 0b6beKTe (LeneHanpaBneHHO A03UPOBaTb), HeM3bexHble OCTaTKU CUTbL ANA
NPOMEXYTOYHOIO XpPaHeHUA B MoAaxofAwmne emKOCTW M OMpaBWUTb Ha YTUAM3aUMIo Kak
cneymnanbHblii Mmycop. Mpn NPOMEXYTOUHOM XpaHEeHUM U yTunm3auuy cobnodaTb 3aKoHbl U
pacnopsaxeHua AnA 3arpA3HALLMX BOAY MaTepuanos.

Annapart He nNpefHa3HayeH ANA XPaHeHNA XUAKOCTEN; ero cneayeT exxeHEBHO ONMOPOXHATb U
NMPOMbIBaTb NOC/IE KaxAoro ynotpebneHus.

Mpwn nepekauke NOCToAHHO HabnAATb 3a NPefOXPaHNTENbHbBIM / peayKUMOHHbIM KnanaHom (K)
11 He NpeBbilaTh JOMYCTUMOrO U3BbITOYHOrO AaeneHus 3 6ap. (cm. puc. @).

Mbl pekomeHayem nocne 2 neT NCNofib30BaHNA ANA NPEAOCTOPOXHOCTI NofBepraTb pacnbliun-
TeNn crneuunanbHON TLLATeIbHOW NPOBEPKe, Jlyylle BCEro cufiamu U3rotoButend. 3anpelyaerca
NPOBOAUTb PEMOHT pe3epByapa.

Cobntopaiite npeanucaHne No NPefoTBpaLLeHNIo HecyacTHbIX cnydaes "Mpasuna Hemeukoro
3aKOHHOrO CTPaxoBaHMWA OT HeCYacTHbIX cnydyaes (DGUV) 100-500; skcnnyaTtauma cpencTs Tpyaa”.
PeMOHT paHHOro npubopa AOMKEH MPOBOAWUTLCA TONBKO CEPBUCHBIMU LEHTPaMn GUpMbl
GLORIA. 3anacHble 4yacTu cnepyeT 3akasblBaTb B Cneuuann3MpoBaHHOM MarasuHe. Ecnm ux He
OKa)KeTcA Ha CKnaje, To OHM 6yayT AOCTaB/IeHbl B CPOYHOM MOPAAKE.

Mcnonb3yinTe ana annapaTa TONbKO OpUIrMHanbHble 3anyacTy 1 npuHagnexxHoctn GLORIA.

Hu B koem crnyyae He UCMONb3yNTe N3HOLWEHHbIE, U3MEeHeHHble Unu AedeKTHble 3anyacTui / npu-
HagnexxHocTu!

Makc. cpok cnyx6bl annapata coctasnsaet 10 neT.

2.2 OnacHocTu ans 340poBbA

OIERN

S0 [V

1
’//n \/®\
O &Y &Y

4

A (oJ)lNd [e/@].] OnacHOCTb AN1A XKNU3HN B pe3ynbTaTe NoXapa u/unm e3pbisal
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10 3aaBneHue o co0TBETCTBUM CTaHAapTam EC

3asABneHne o cOOTBeTCTBMU cTaHAapTam EC Ana KOHCTPYKTMBHOrO y3/1a COrnacHo crarbe 4,
a63ay 3, iupekTuebl 2014/68/EC 06 ycTpoicTBax, paboTalownx nog AaBneHnem

GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH

Darmannsbusch 7

D-58456 Witten

NOATBEPXKAAET, UTO HAXOAALWMECA NOA AABNEHNEM KOMMOHEHTbI MEHHOro pacnbinutens FM 30
COOTBeTCTBYIOT AupeKTnBe 2014/68/EC, cTaTbA 4, ab3al, 3.

ButTeH, 30.08.2018

St ¢

Ludger Strunk
(HayanbHuK otgena HAOKP)
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1

0Ogodlne informacje na temat niniejszej instrukgji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig urzadzenia GLORIA i musi by¢ stale dostepna

przy urzadzeniu lub w jego poblizu.

W instrukcji obstugi przedstawiono wazne zalecenia i informacje, ktére sa warun-

kiem bezpiecznej pracy urzadzenia.

Instrukcje nalezy przechowac¢ i przekazaé nastepnemu posiadaczowi urzadzenia.
Wszystkie ostrzezenia stuza zawsze Panstwa bezpieczenstwu.

1.1 Symbole w instrukgji obstugi

Wszystkie osoby wyznaczone do
obstugi, uzytkowania i konserwa-

cji urzadzenia muszg zapoznac
sie z calg instrukcja obstugi.

Z
il

Jedzenie, picie i palenie jest dozwo-
lone dopiero po zdjeciu odziezy
ochronnej i starannym wymyciu rak
i twarzy (wyptukaniu ust).

2%
=%

Nosi¢ odziez ochronng dostoso-
wang do uzywanych srodkéw do
opryskiwania. Nie wlewa¢ sub-
stancji zawierajacych rozpuszczal-
niki lub oleje.

@
==

NIE rozpyla¢ substancji wybucho-
wych, wysoce tatwopalnych,
fatwopalnych, palnych o tempera-

LY

turze zaptonu ponizej +40°C,
sprzyjajacych rozprzestrzenianiu

v &

sie pozaréw oraz substancji truja-
cych.

Nie wykorzystywa¢ urzadzenia

o 8 1 R

(P
©

do rozpylania srodkéw ochrony
roslin!

\\‘>K/

116

Chroni¢ urzadzenie przed dtugo-
trwatym nastonecznieniem i mro-
zem.

Nie kierowa¢ rozpylanego stru-
mienia na ludzi i zwierzeta.

Ztomowanego urzadzenia NIE
usuwac razem z odpadami gos-
podarczymi.

Utylizacja zgodnie z wymagania-

mi ochrony $rodowiska!

Opakowanie z materiatéw nadaja-
cych sie do recyklingu!
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1.2 Symbole na urzadzeniu

Wszystkie osoby wyznaczone do A Zastosowanie w kuchni.
obstugi, uzytkowania i konserwa- 2\
cji urzadzenia muszg zapoznac
sie z calg instrukcja obstugi. |
Maks. pojemnosc: Zastosowanie w pomieszczeniach
31 9ll° sanitarnych.
3 bar

Zastosowanie w warsztacie.

7Y

1.3 Ostrzezenia

A\ NIEBEZPIECZENSTWO . . .
Symbol ostrzegawczy tego stopnia oznacza sytuacje stanowiaca

zagrozenie dla zycia. Przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa w celu unikniecia smierci lub
powaznych obrazen ciata.

_ Symbol ostrzegawczy tego stopnia oznacza mozliwe wystepujace

zagrozenie. Przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa w celu unikniecia Smierci lub powaznych
obrazen ciata.

_ Orzezenie tego stopnia oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,

ktora w razie wystapienia moze doprowadzi¢ do urazéw. Przestrzegac instrukcji bezpieczen-
stwa w celu unikniecia obrazen ciata.

UWAGA (strzezenie tego stopnia oznacza potencjalne szkody materialne, ktére moga
wystapi¢ w razie wystapienia zagrozenia. Przestrzega¢ podanych instrukcji w celu unikniecia
szk6d materialnych.

(]
1 NOTYFIKACJA! Notyfikacja oznacza dodatkowe informacje lub ilustracje, ktére maja
ufatwi¢ uzytkownikowi obstuge i zrozumienie sposobu dziatania urzadzenia.

14 Uiycie zgodnie z przeznaczeniem >> Urzadzenie przemystowe FM30 stuzy do spie-
niania ciektych srodkéw czyszczacych, ktére nie wchodza w reakcje ze stosowanymi materiatami. Za
pomoca urzadzenia mogg by¢ rozprowadzane tylko te srodki, ktére zdatne sg do spieniania. Tworze-
nie piany zalezy od nastepujacych czynnikéw:
1. poziom stezenia $rodka w roztworze.
2. twardos¢ wody.
3. sktonnos¢ srodka do pienienia.
4. uzyta gtowica pienigca (G1 - G3). (patrz tutaj réwniez rys. na stronie 4)
Przestrzegac zalecen otrzymanych od producenta srodka.

Rozpylane ciecze stanowig w praktyce mieszanine réznych substancji i ich sktad znany jest tylko
producentowi srodka. Zdatnos¢ urzadzenia do rozpylania danej cieczy nalezy zatem przed uzyciem
wyprébowaé w porozumieniu z producentem $rodka.

Warunkiem prawidtowej pracy urzadzenia jest przestrzeganie zalecen podanych w dofaczonej
instrukcji obstugi. Instrukcja obstugi zawiera réwniez warunki obstugi, konserwacji i utrzymania.
Podczas opryskiwania srodkami pienigcymi nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen producenta
$rodka w zakresie bezpieczenstwa i stosowa¢ wymagane srodki ochrony.
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- OSTROZNIE Niebezpieczeristwo spowodowane zastosowaniem niezgodnym z prze-
znaczeniem! W razie zastosowania urzadzenia niezgodnego z jego przeznaczeniem moga
wystapic zagrozenia. Przestrzegac nastepujacych instrukcji bezpieczenstwa:

Uzywac urzadzenia wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przestrzega¢ wszystkich zalecen i informacji podanych w instrukgji obstugi.

1.5 Motzliwe do przewidzenia zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nie jest przystosowane do kontaktu z nastepujacymi substancjami:

- kwas mréwkowy i fluorowodorowy w kazdym stezeniu,

- kwasy i tugi wskazanych rodzajéw w wyzszych stezeniach lub jako mieszanina,

- oleje i paliwa,

- media, ktére moga powodowac¢ lub sprzyja¢ powstawaniu peknig¢ stosowanych tworzyw
sztucznych,

- ciecze o temperaturze powyzej +40°C,

- ciecze palne,

- ciecze bardzo lepkie, kleiste lub pozostawiajace osad, ktérych nie mozna catkowicie wytrzasna¢
lub wyptuka¢ z urzadzenia (oleje i ciecze z zawartoscia oleju).

- opryskiwanie srodkami ochrony roélin

Na zadanie producent urzadzenia moze opracowac szczego6towa liste materiatéw do doktadniej-
szego sprawdzania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z wprowadzenia samowolnych
zmian w urzadzeniu lub jego uzywania niezgodnie z przeznaczeniem.

1.6 Zagrozenia, ktorych nie mozna catkowicie wyeliminowac >> urzadzenie jest
zgodne z aktualnym stanem techniki i obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa. Pomimo to
podczas uzywania urzadzenia moga powstawac:

zagrozenia dla zdrowia i zycia operatora lub innych oséb.

uszkodzenia urzadzenia.

uszkodzenia innych wartosci materialnych.

1.7 Ograniczenie odpowiedzialnos’ci >> Zwracamy uwage, iz zgodnie z ustawg o odpo-
wiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z wadliwoscig produktu nie ponosimy odpo-
wiedzialnosci za szkody spowodowane naszym urzadzeniem, jesli powstaty one wskutek nieprze-
strzegania zalecen instrukgcji obstugi, uzyciem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, nie-
wilasciwej naprawy urzadzenia, zastosowania czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci
zamienne oraz przeprowadzenia naprawy poza punktami serwisowymi lub przez nieautoryzowa-
nego specjaliste. Dotyczy to réwniez akcesoridw.

2 Bezpieczenstwo

W tym rozdziale podano wazne ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, ktore
musza by¢ przestrzegane podczas uzytkowania urzadzenia i kontaktu z urzadzeniem.

2.1 Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa >> Nalezy przestrzegaé poniz-
szych podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa podczas uzytkowania urzadzenia
i kontaktu z urzadzeniem:

(]

1 NOTYFIKACJA! Naprawy tych urzadzen moga by¢ wykonywane wylgcznie w punktach
serwisowych. Czesci zmienne nalezy zamawia¢ w sklepie specjalistycznym. Jezeli czesci nie s
dostepne od reki, sklep zapewni ich szybka dostawe.

Urzadzenie to zostato wyprodukowane zgodnie z uznanymi regutami technicznymi i zasadami
bezpieczenstwa!

118



RZ_FM 30_1018.gxp_Text_PL 25.10.18 10:08 Seite#@—

Z urzadzenia moga korzystac osoby mtodociane w wieku od lat 16 oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy,
jesli beda nadzorowane lub zostana zapoznane ze sposobem bezpiecznego uzytkowania urza-
dzenia oraz poinformowane o zagrozeniach zwiazanych z uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie
moga uzywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz konserwacja wykonywana przez uzyt-
kownika sa czynnosciami, ktérych dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru dorostych.
Urzadzenia nie wolno uzywac w razie zmeczenia, choroby lub pod wptywem alkoholu, srodkow
odurzajacych lub lekéw.

Urzadzenia uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem!

Urzadzenia i srodki pienigce przechowywac poza zasiegiem dzieci i nastolatkdw ponizej 16 roku
Zycia, a takze z dala od zwierzat i zbiornikéw wodnych.

Aby unikng¢ szkod i zagrozen wskutek nieprawidtowego uzytkowania, nalezy przestrzegac
instrukcji uzytkowania i jg starannie przechowywac!

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, nalezy wraz z nig przekaza¢ réwniez instrukcje obstugi!
Urzadzenie nalezy zawsze stawia¢ na rdwnej, prostej powierzchni.

Na czas transportu urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed wylaniem $rodka do opryskiwania.

Przed kazdym uruchomieniem urzadzenia spieniajacego nalezy regularnie sprawdzac stan i spraw-
nos¢ elementéw pod cisnieniem, stykajacych sie z ciecza oraz zawoér bezpieczenstwa. Szczegdlng
uwage nalezy zwréci¢ na szczelnosé ztacza sSrubowego i potaczen srubowych. Sprawdzi¢ materiat pod
katem peknie¢, stopnia tamliwosci i korozji. W razie podejrzenia uszkodzen natychmiast zaprzesta¢
uzytkowania urzadzenia.

Dopdki urzadzenie pracuje, nie nalezy zostawia¢ go bez nadzoru.

Nie zostawia¢ napetnionego zbiornika ze srodkiem pienigcym przez dtuzszy czas na petnym
storicu. Nie dopuszcza¢ do przekroczenia maksymalnej temperatury pracy + 40°C. Chroni¢ urza-
dzenie przez mrozem.

Po uzyciu natychmiast wymy¢ doktadnie zbiornik, a nastepnie doktadnie wysuszy¢.
Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego srodki pienigce przetwarza¢ w miare mozliwosci na
miejscu (odpowiednio dozujac je), resztki przechowywac tymczasowo w odpowiednich zbiorni-
kach i zutylizowa¢ jako odpad specjalny. W przypadku cieczy niebezpiecznych dla wéd
przestrzega¢ ustawy o gospodarce wodnej. W przypadku przechowywania cieczy przestrzegac
przepiséw o tymczasowym przechowywaniu cieczy niebezpiecznych dla wéd. - Przestrzegac
klasyfikacji substancji niebezpiecznych - instrukgji technicznej dotyczacej powietrza.
Urzadzenie nie jest przystosowane do przechowywania cieczy. Nalezy je codziennie po kazdym
Podczas pompowania stale obserwowa¢ zawér bezpieczerstwa/nadcisnieniowy (K) i nie prze-
kracza¢ dopuszczalnego nadciénienia 3 bar (patrz rys. @).

Po 2-letnim uzytkowaniu urzadzanie dla pewnosci nalezy poddac szczegdlnie doktadnemu prze-
gladowi, ktéry powinien by¢ przeprowadzony najlepiej przez producenta. Modyfikowanie urza-
dzenia we wtasnym zakresie jest zabronione.

Przestrzegac rozporzadzenia BHP dotyczacego eksploatacji sSrodkéw roboczych (w Niemczech
DG-UV Regeln 100-500).

Naprawy urzadzenia moga by¢ dokonywane wylgcznie przez punkty serwisowe firmy GLORIA.
Czesci zmienne nalezy zamawiac w sklepie specjalistycznym. Jezeli czesci nie sg dostepne od reki,
sklep zapewni ich szybka dostawe.

W urzadzeniu uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow firmy GLORIA .
Nie uzywac zuzytych, zmodyfikowanych lub niesprawnych czesci zamiennych ani akcesoriéw!
Maksymalny okres eksploatacji urzadzenia wynosi 10 lat.

2.2 Zagrozenia dla zdrowia

CIOIRESEN %’
i YN
s 4

i
S®®

119












RZ_FM 30_1018.gxp_Text_PL 25.10.18 10:08 Seite#i@—

pieniu wad majacych wptyw na bezpieczenstwo urzadzenia, jednak co najmniej co 5 lat, specja-
lista, najlepiej z serwisu producenta, powinien dokona¢ kontroli pod katem mozliwosci dalszej
bezpiecznej eksploatacji urzadzenia.

W przypadku naprawy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych GLORIA (patrz sklep z cze-
$ciami zamiennymi GLORIA https://shop.gloriagarten.de).

Naprawy zleca¢ zawsze punktom serwisowym GLORIA.

Zabronione jest naprawianie zbiornika (np. spawanie, lutowanie).

Inne akcesoria mozna znalez¢ na stronie www.gloriagarten.de

8  Problemy z urzadzeniem

Usterka Przyczyna Przyczyna

Urzadzenie jest Dokreci¢ nakretke nasadowg

nieszczelne na srubunku Poluzowany przewdd wezowy i przeprowadzi¢ probe

wezowym cisnieniowa z woda

Jakoié rozpylania nie Dysza jest czesciowo niedrozna

jest prawicﬁ)c/)wa Zabrudzony filtr w zaworze Wyczyscic filtr lub dysze
szybkozamykajacym

Pompa nie wytwarza Pierscien samouszczelniajacy Wymieni¢ pierécien

cisnienia na ttoku jest zuzyty samouszczelniajacy

9  Utylizaja i kwestie prawne

(P&

9.1 Ochrona srodowiska i utylizacja urzadzenia >> urzadzenie nalezy odda¢ do recy-
klingu za posrednictwem punktu zbiérki, z segregacja wedtug materiatéw. Materiaty produktu
moga by¢ ponownie przetwarzane zgodnie z ich oznaczeniem.

Informacje o wtasciwym punkcie utylizacji odpadéw mozna uzyska¢ w urzedzie gminy.

9.2 Utyllzacja opakowanla >> Materiaty opakowania zostaty dobrane z uwzglednieniem
aspektow ekologii oraz technik utylizacji i dzieki temu nadaja sie do recyklingu. Recyrkulacja opako-
wania do obiegu surowcowego to ochrona surowcdw naturalnych i zmniejszenie ilosci powstajacych
odpadéw. Niepotrzebne materiaty z opakowan nalezy usuwac zgodnie z obowiagzujacymi przepisami.

10 Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE dla podzespotu w rozumieniu artykutu 4 ustep 3 Dyrektywy o urza-
dzeniach cisnieniowych 2014/68/UE

GLORIA Haus- und Gartengerate GmbH

Darmannsbusch 7

D-58456 Witten

potwierdza, ze elementy pod cisnieniem urzadzenia spieniajagcego FM 30 sg zgodne z dyrektywa
2014/68/UE, artykut 4, ustep 3.

Witten, 2018-08-30

ot {

Ludger Strunk
(kierownik dziatu projektowania i konstrukgji)
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